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Dice May Allison:

La belleza es insuficiente
para friunfar en el cine.

 Agquellas de nuestras lectoras que suefien con ser algin dia
estrellas de la pantalla, no deben olvidar jamds las palabras que

reproducimos a continuacién y que fueron dichas recientemente 51
I

a un periodista yanki por la preciosa actriz de la First National,
May Allison.

He aqui lo que dijo la bonita artista :

«La belleza no es nada sin la inteligencia. Y la inteligencia,
por si misma, no es nada sin el temperamento.

nSer bella, es un triunfo. Ser inteligente, también. Pero re-
pito que no basta. Esto no es mds que una infima parte del ba-
gaje que necesita para el que quiera subir «a lo alto de la esca-
leran. Es el temperamento, la tenacidad, lo que proporciona el
triunfo definitivo. '

nPensar en la hormiga, que con admirable paciencia vuelve
veinte veces seguidas a bordear un guijarro — una montana
para ella — y cae cuando solamente le faltan que recorrer unos
milimetros para llegar a la cima.

nEl cine es un arte a propésito para las muchachas bonitas.
Y para las inteligentes también. Pero cuantas se decidan a se-
guir este arte, tendrdn que pasar por la prueba de volver cien
veces sobre sus pasos, como la hormiga, y de caer otras tantas,
para empezar de nuevo la jornada y la ascensién. Pero suele
ocurrir que en cuanto sufren el primer descalabro, se desorien-
tan... y asunto concluido.

nRetened esto : toda persona que trabaja sin conviccidn, es
una mdquina sin cerebro.

»Yo aconsejo siempre, hasta a los mejor dotados, que empie-
cen a subir la escalera por el primer peldaiio. Los que pretenden
hacerlo de un sclo salto, no alcanzardn nunca un cierto nivel,
pues les faltard inevitablemente el conocimiento completo del
estudio, en el que es indispensable imponerse.

nEstudiemos la vida de un genio cualquiera de la pantalla :
la de Charlie Chaplin, por ejemplo. Sigamos paso a paso su
ascensién, lenta y continua, hacia el éxito. Veo yo, y ven todos,
la gradacién paulatina de sus estudios, su progresién de etapa
en etapa.

.\%?g‘

1Si estos wasesn hubieran comenzado su carrera figurando
con el papel de vedette en determinada cinta, no habrian logra-

POLA NEGRI do brillar jamds como faceta tGnica del brillante cinematogrd-
la bellisima artista polaca, ! fico. '
de la que se decia que iba a coniraer »Si, reconozco que es duro tener que regresar al punto de

CEvoain s i partida una y otra vez, pasando ast meses y afios, si es preciso. §
: Pero es imprescindible para alcanzar lo que uno se propone,
tener la paciencia y la constancia de la hormiga.»
Esto es lo que la bella May Allison aconseja a los que quie-

ran dedicarse al séptimo arte.
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Jean Painlevé, el hijo del célebre politico
francés, actor de cine

«La desconocida de los seis dias» serd
un film curiosfsimo, y es esperado con
verdadero interés por la critica cinema-
togrifica francesa. Desde luego, este in-
terés estd justificado desde el momento
que el intérprete principal de este film
es M. Jean Painlevé, el hijo del célebre
politico francés. Posee este nuevo actor
erandes dotes fotogénicas, mas como de
su talento cinematogrifico no se sabe
nada, es mucha la curiosidad que se tiene
por ver acabada la obra que realiza.

Se sabe que el film sera vendido y ex-
plotado en provecho de los laboratorios,
pues ha sido concebido y puesto en es-
cena por un debutante en esta rama de
la actividad cinematografica. M. René
Sti, durante largo tiempo periodista cor-
porativo, ha sido el que ha dado las ideas
nuevas y originales que viven en la obra,
la cual no llega a ser un drama ni un sai-
nete y si cae, mas directamente, en el
ampo de la comedia.

M. Jean Painlevé, que se presta ama-
bilisimamente a ser interviuvado por mi
v al que pregunto lo qué piensa de este
nuevo género de film, me contesta sim-
plemente lo gue transcribo felmente :

—ul,a desconocida de los seis diasy
¢s una pelicula de un género muy nuevo
v nos muestra cinco horas de vida, du-
rante las cuales los dos héroes de la his-
toria — un pianista-compositor y un
hombre de negocios — sufren crueles y

profundas decepciones. Se podrd ver en
&l una serie de estudios de los diferen-
tes ritmos, como, por ejemplo, el de dos
patinadores v el de dos corredores ci-
clistas.

nHemos realizado este film en el Pa-
lacio del Hielo v en el velédromo de in-
vierno, puestos amablemente a nuestra
disposicion por sus directores. Se recons-
tituye en la cinta la carrera de los Seis
dias, con las primas ofrecidas a Corre-
dores por algunos de nuestros amigos.
El mismo velédromo de invierno defor-
mado y extrafiamente estilizado, serd
también reconstituido en el estudio Gau-
mont para que se preste a la materiali-
zacion visual de un sueno.

»Hemos tomado todos nuestros exte-
riores en Paris, y, particularmente, de-
lante de la puerta de las artistas de la
Opera ; el establecimiento de una gran
florista nos ha permitido hacer curiosas
impresiones, ocultos tras el vidrio' de su
vitrina.

nEsto es todo lo que os puedo decir
de momento, pues no deseamos hacer
conocer el argumento antes que se vaya
a pasar en publico la obra.y

Esto es todo lo que Jean Painlevé me
comunicHd a propdésito del gran film que
interpreta en compafifa de Mme. Tania
Fedor, de la Comedia Francesa.

JEAN DESJARDINS

ESTRENOS DE LA SEMANA

La hechicera

Miguel Mash es un aventurero de grandes
vuelos, hijo de Bohemia, que habiendo en-
contrado en Zara un «mediumy magnifico,
decide trasladarse a América con su padre y
su asociada, dispuestos, por mil maquiavéli-
cos planes, a lograr la plata que ha de darles
lujo v comodidades.

Zara logra hacer confesar a un financiero
de Wall Street que especula con el dinero de
su pupila Doris, la cual, informada de la
conducta de su tutor, se decide a confiar su
fortuna a los dos complices.

Miguel, que estd enamorado de Zara, co-
mienza a darse cuenta de la odiosa vida que
lleva, y se propone devolver la plata y las jo-
yas a Doris. No les parece tan bello el plan
a sus complices, y en el curso de una gran
discusion, surge la policia y les arresta. Lo-
gra Miguel escapar con la plata, que poco
tiempo después envia a Doris, y se vuelve a

su fierra, en la que encuentra a su adorada
Zara mds amante que nunca.

El film &sta bien interpretado por Conway
Tearle (Miguel) y Alice Pringle (Zara).

Micky

Micky es la hija de un bravo caminero,
Clancy, empleado en la reparacién de las
vias del camino de hierro. Ella, su padre y
sus tres jovenes hermanos, tienen por aloja-
miento un vagon convertido en verdadera
casa de campo ; todos serian felices si Clan-
cy no estuviese acostumbrado cada domingo
a hacer copiosas libaciones, Esta existencia
es prontamente rota por la llegada de Has-
lan, un ex empleado de Telégrafos que habfa
sido condenado a presidio por faltas al servi-
cio. Es contratado por Clancy y bien pronto
amado por Micky ; pero su alegria no seria
completa hasta que €l obtenga su rehabilita-
cién. La ocasién se le presenta, pues llega a
arrestar a una banda de pillos, terror de los
trenes, y salva de una muerte cierta a Mic-

kky. Esta doble hazana le vale su reingreso
en la Compania y la mano de su querida
Micley.

Este film abunda:en escenas tanto senti-
mentales como francamente humoristicas,
que Sally O'Neill, un pequeiio esbozo de
mujer, interpreta de una manera endiablada-
mente maravillosa.

Casos y cosas de la semana

La Sociedad del «Film d’Art Alsacienn, de

Strasbourg, ha organizado un concurso cine-
matografico para premiar al nifio mds bello
de FErancia.

El concurso, que es nacional, se hard por
medio de un boletin de votacion.

En «El Judio Erranten debutan como ar-
tistas de la pantalla dos lindas jovenes: las
senoritas Hiss y Pen, que interpretardn los
importantes papeles de Rosa y Blaneca.

Los intérpretes de la comedia parisien de
Henry Lepage «Una aventura callejeray,
son: Liliane Dharly, Suzette Conte, Ra-
phaél Lievin y Raoul Kofler. El aperador es
Georges Clerc,

=

'

Los seiores Monca y Kéroul han decidido
adaptar al cine la obra «Chemineaun, de
Jean Richepin, con la interpretacién siguien-
te: Henry Baudin, el Cheminean; Denise
Lorys, Toinette ; Meisto, Francois; Charley
Sov, Maitre Pierre, [

Los exteriores seran tomados en Norman-
dia y en la isla de Francia, donde se veran
numerosas escenas de siega como lo exige la
novela.

Jacqueline Forzane serd el principal intér-
prete de «La Isla Encantada», pelicula que
realiza actualmente el director Henry Rous-
sell.

-

He agqui todavia algunos nuevos nombres
que anadir a la distribucién de «Napoletny,
el film de Abel Gance :

Suzanne Bianchetti, Marfa Antonieta, Rei-
na de Francia; Gina Manés, Joséphine de
Beauharnais ; Calmsae, Beauharnais; Pie-
rre Batches, Hoche ; Suzy Vernon, Mme. Reé-
camier ; Damia, la Marseillaise, Ademds in-
terviene en la obra un wasy de cuafro patas:
el perro de Gina Manés, que interpreta el
papel de «Fortunan, el perro de Joséphine de
Beauharnais, con una maestria inmensa, de-
fendiendo a su querida amita de los carcele-
ros con una energia que ha sorprendido inclu-
so al director de escena, porque es un perro
muy manso que €n todos los momentos se
deja acariciar de buena gana por toda la
compania,
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iVaya lio!

Un lio, ¥ de los gordos, de los tre-
mendos, de los gue acaban con la pa-
ciencia del mas ferviente partidario del
santo Job, me envuelve, apenas regreso
a los madriles, con igual ansia que el
>ulpo aprisiona entre sus tenticulos a la
victima que acecha. ¥ yo — | pobre de
mi! — que ni lo sospechaba. Al contra-
rio, creia gue mi excelente companero
«Nosabenada» me lo habia resuelto todo ;
pero si, si, buena me lIa hicieron los sefio-
res peliculistas al esperar que vo volviera

11 veraneo para propalar sus ultimos

1
i

¢ Y para eso dejo yo un sustituto de la
altura de «(Nosabenaday ? Ahora me ex-
plico su resistencia para reemplazarme.

Tened en cuenta que lo que se preten-
de es dar la informacién de cuatro sema-
nas en una sola y que no hay medo de
sacudirse el cometido : quieras, que no,
se¢ impone cumplirlo, pues los interesa-
dos por un lado y el publico por otro,
vigilan, dispuestos a que se les sirva sin
la menor dificultad. Manos a la obra,
por consiguiente ; v que Dios v ¢l lector
me perdonen si en vez de aclarar el lio
lo embrollo mas.

Atencién, que comienza el lento des-
filar de la sarta de chismes, verdades,
mentiras, realidades, inverosimilitudes,
cteétera... de todo un mes de inusitada
actividad ecinegrifiea :

il bandido de la sierran, drama ro-
mantico de Luis Ferndndez Ardavin,
llevado a la pantalla por su hermano
Eusebio y creado por el matrimonio
Diaz-Artigas, no tardard en pasarse de
prueba,

Benito Perojo, que, al fin, termind
«Malvalocan, de los Quintero, no filina-
rd, como se afirmé equivocadamente, la
famosa novela del padre Coloma «Pe-
quetiecesy, sino «El negro que tenfa el
alma blanca», de Alberto Insta. Y a
proposito del celebrado autor de «l.a
mujer, el torero v el toron : Antonio Gal-
vache impresiond, con motivo de la Ca-
rrera de las XII horas y de la Semana
automovilista de San Sebastidn, una
cinta titulada «Los vencedores de la
muerteyn, ‘original de Insta y con Juan
Ordufia y Oscar Leblanc de protago-
nistas,

Casi al mismo tiempo estrenard Flo-
ridn Rey «El cura de aldean y «Fl pi-
lluelo de Madridy, sugestivos folletones
mudos.

Algo semejante puede decirse de José
Buchs, que «colocardn en un santiamén
(Pilar Guerra» y. «Una extrafia aventu-
ra de Luis Candelasy. . -

La parte técnico-artistica de «El mé-
dico a palosy corre a cargo del experto
periodista Sabino A. Micén.

Se susurra que el Consorcio Cinemato-

ico Espafiol, ideado por Alfredo Se-

1o, se cae por falta de estabilidad; vy
cllo antes de formarse y de editarse «El

secretario del aventureron,
tima !

También se murmura
de «La Caimaniay que el asunto inédito
— «Don Quijote ha vueltos — que En-
rique Garcfa Alvarez trazé para el arte
del silencio, pronto se transformari en
superjoya.
director, paisano, condiscipulo v padri-
no, escribird argumentos cinéticos. Y
que Guillermo Mufoz, contentisimo por
lo estupendamente que le salié «Corazén
de reinan, dirigird «Los siete nifios de
Feijay.

A las manufacturas peliculeras va
existentes — Atlantida, Goya, Linares,
Nacional, Raza, Troya y Lupo — es pre-
ciso anadir la Hércules, Venus v Nu-
mancia Films.

Y a los colise

1

i gué

por los corrillos

0s que se convierten en
templos del diosecillo celuloide se suma-
rd este invierno el lijoso Teatro de la
Princesa. !

En cuanto a cines nuevos, la Empresa
Estanislao Bravo y C.2 dispondra, aparte
del San Miguel, Encomienda vy de la
Flor, de dos més : uno que se construye
en el segundo trozo de la Gran Via v
otro que se edifica en el bulevard, en el
rifion del populoso barrio de Areiielles,
En la calla de Fuencarral, muy cerguita
de la Glorieta de Bilbao, se erige, asi-
mismo, un moderno cine que, coma ¢l
Musieal Cinema, empezard a funcionar a
mediados de otofio. : '

Entre los literatos recientemente con-
quistados ‘por el séptimo arte figuran,
Pedro Mata, W. Fernindez-Florez,
E. Astrana Marin, Diega San José y Luis
Araguistain,

«Pepita Jimémezy, «El sefior feudaly,
«Carmifa, flor de Galiciap, «Brisas de
Asturiasy, «La virgen del cristaly, «A

Y que Luis Gémez Mesa, mi
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buen juez, mejor testigon, «El patio de
los naranjosy, «Mientras la aldea duet-
me», «la maleasaday, «Luis Candelasy
v «Por un milagro de amorn, seran las
primeras producciones hispanas que se
proyectardn esta temporada.

Se asegura que Carlos Arniches quedé
satisfecho de la adaptacién de «La chi-
ca del gato» y que Mufoz Seca, en cam-
bio, se desilusioné al contemplar en el
blanco lienzo «Los cuatro Robinsonesy.

La novela cinematografica de A. G.
Carrasco «Los hijos del trabajoy posee
por intérpretes a Celia Escudero, Ame-
lia Robledo, Carmen Redondo, José Nie-
to, Antonio Gil «Varillasy, Pacé Marti,
baron de Kardy, Alfredo Domus v
A. Mata, la crema de nuestros actores.

«La sirena del Cantabricoy, del citado
A, G. Carrasco, «El pollo peray, por el
hizeo Jimeno, y la leyenda de Hspron-
ceda «El estudiante de Salamancan, son
las cintas que se hallan en sus prelimi-
nares.

Y unas mil y pico, aproximadamente
— todavia sin bautizar—, las que prepa-
ran nuestros cincastas, encantadas por
los aplausos con que se reciben sus pro-
ducciones.

Y se concluyeron los chismes, 1as ver-
dades, las mentiras, etc...

j Vaya lie! ¢A que te levanté dolor
de cabeza, lector? Sé franco, no te en-
games nl me engafnes; que si lo niegas,
corres el peligro de la repeticién, es
decir, de que se te ofrezcan de nuevo ¥
en completo revoltijo diversas informa-
ciones. Y esto seria malo para ti v peor
para mi, porque, va lo sentencid el filé-
sofo : el valor de las cosas no esta en el
fondo, en la materia, sino en la forma,
en la manera de presentarlas.

SABELOTODO

(]

Almacén de vidrios y cristales planos
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V. Garcia Simon
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El retablo de maese Pedro
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BUSCANDO SOLUCION A LA CRISIS

‘‘“Teatro de Nuevos

«Heraldo de Madridy publica una en-
cuesta sobre la crisis del teatro, que se-
nala una coincidencia con alguno de mis
juicios expiiesto en articulos anteriores.
A saber : que la literatura dramética
espafiola necesita nuevas potencias crea-
doras que la fecundicen.

Fstamos, pues, acordes en lo que res-
pecta a precisar y esclarecer el origen de
la crisis de nuestro teatro. También apa-
recemos conformes en que es preciso,
imprescindible, dar paso en los es-
cenarios a la gente moza — mocedad
ésta, no determinada por los afios que
alcanza la vida del individuo, sino moza
o nueva dentro del arte draméitico y,
sobre todo, por su vigor intelectual.
Acaso de esta juventud, més rara y pre-
ciosa que la otra, surja el genio o el in-
genio capaz de abrir un cauce mas ancho
v hondo que el actual al teatro espafiol.

En lo que difiero de Federico Navas,
encauzador de la encuesta del popular
diario matritense, es en el procedimien-
to. Se me antoja una candidez superla-
tiva buscar el apoyo v el consejo de los
wconsagradosy para la creacién del «Tea-
tro de Nuevosy, como ya se le llama a lo
que atin estd por nacer.

Un arte nuevo, que necesita la orien-
tacion y el concurso de los que més
conspicuamente representan el arte ca-
duco, es que no tiene arrestos ni fuerza
para imponerse por si solo, ¥ lo de nue-
vo y moderno serd siempre en él un pos-
tizo, un mote, una supercherfa, nunca
una verdad. iCémo es posible que un
padre viejo, reblandecido de la médula,
con el cerebro reseco, engendre una cria-
tura sana, de fuertes misculos v de inte-
ligencia privilegiada ? Es esto tan absur-
do como creer que una elefanta pueda
parir un ruisenor.

Tal vez se dé realidad al «Teatro de
Nuevos» v hasta espero que en su esce-
nario se nos muestre algtin talento dra-
matico que permanece aun en la zona
del anénimo. Lo que no puedo creer es
gque de ese escenario, que patrocina, en
primer término, don Pedro Mufioz Seca,
surja el dramaturgo verdaderamente
nuevo.

Autores, que con paso mis o menos
firme y con porte més o menos altivo,
sigan las trilladas sendas de Benavente,
Arniches, los Quinteros v Mufioz Seca,
nos dard a conocer, sin duda, el «Teatro
de Nuevosy. Pero el renovador, el ge-
nio, o siquiera el ingenio — si es que
existe—, de la dramaturgia, hallari ce-
rracdas todas las puertas de ese teatro.
Para los carabineros literarios como Mu-
noz Seca y demés «consagrados», todo
lo que se salga de los moldes en que esti
vaciada su dramética, es arte de contra-
bando.

™™

Un arte — lo mismo que una politica
— necesita para remozarse una transfor-
macién total en las ideas y en los proce-
dimientos. El cambio de etiqueta o de
nombre, nada vale ni significa. Cabe
darle a una cosa un nombre no usado
todavia y ser substancialmente vieja v
caduca. El «Teatro de Nuevosy, bajo el
control de don Pedro Mumnioz Seca, o de
cualquier otro «consagradon, serd una
de esas cosas viejas y caducas aunque
el nombre indique modernidad.

Ia imitacion de modelos, tan basto
como el de Mufioz Seca; tan gracioso.y
artistico, pero feble como los de Arni-
ches y los Quintero; tan afiligranado,
pero sin solidez como el de Benavente,
serfan un peligro mayor para nuestra li-

vevelm ¢n wlrise como un
recia fibra dramdiica

Angel Semblancail se
dramaoturgo de

teratura dramética que los propios mo-
delos. Porque ello significaria que se per-
siste en lo antiguo, cuando lo que le
conviene al teatro espanol es desterrarlo
para siempre de sus escenarios.

I.a época que vivimos, dinimica y
cerebral, de rapidas y sucesivas transfor-
maciones politicas y sociales, exige al
Arte que se concrete y defina en una
tendencia moderna, en la que el pensa-
miento tenga su norte ideal, aunque la
forma, que es lo transitorio y sujeto a la
moda, no cristalice en un patrén deter-
minado.

Ya dije en otro articulo y me place
repetirlo en éste, porque nunca es ma-
chacona la verdad, que el modelo de arte
dramético gque conviene a Espafa es el

Joputziny Tl _
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Por encima de las agudezas de Ber-
nhard Shaw y de las originales y gra-
ciosas plruetas de Pirandello, estd el
pensamiento vigoroso de Andreiew, que
aunque suene bronco en ciertos oidos la-
tinos, estd lleno de armonias.

Pero entiéndase bien que se pide, ini-
camente, la elevada orientacién del tea-
tro ruso, no una copia servil.

Di4logo sintético, accién intensa, idea
pura. Eso ha de ser el teatro moderno.

MATEO SANTOS

Teatro critico

El culto escritor y ponderado critico de
teatro C. Rivas Cherif, ha publicado en un
rotativo madrileiio el interesante articulo
que a continuacién reproducimos :

«No obstante su condicién de casino pro-
piedad de sus socios, el Circulo de Bellas
Artes, por los estatutos mismos de su cons-
titucién, estd llamado a desarrollar una ac-
tividad publica. Exenta de tributacion la
sala de espectdculos, que con el nuevo edi-
ficio social se ha de inaugurar en plazo bre-
ve, esa actividad requiere, en el orden artis-
tico, no tanto una direccién determinada con
mn.rf]o a un solo criterio, coimo el ensayo y
prueba eclécticos de (llfvrr’ntu: manifestacio-
nes teatrales, musicales, cinematogr Aficas,
cuya explotacién seria aventurada para un
empresario cualquiera en las salas corrien-
tes, sujetas a la comprobacién diaria de la
taquilla.

Cierto que el Circulo de Bellas Artes no
posee actualmente otro medio de coadyuvar
desinteresadamente al cultivo del teatro, el
cinematografo y los conciertos, que el de
recabar la asistencia del publico. Ahora bien :
mas que del publico «wen generaly, la de cier-
to publico uparticularn, especialmente curioso
de toda novedad, que ya en Madrid puede
ser suficiente en numero para subvenir a fa-
les necesidades.

¢Cémo responde la nueva sala de espec-
taculos a esta expectativa legitima de cuan-
tos pretendemos romper la rutina comercial
de los teatros espanoles?

La sala en construccién, aunque se ase-
meja en su division a las m]d.s antiguas, es
muy capaz para un concurso de mil dos-
cientos a mil cuatrocientos espectadores. Me-
jor seria que no en tres pisos como esta,
haberla dispuesto en un solo anfiteatro, dos
a lo mas, avanzando mucho sobre la platea
el principal, segun el sistema, norteameri-
cano y alemdn, de algin buen cinematogra-
fo madrilefio.

Como segtin la intencién del arquitecto el
destino que se habia de dar a la sala era el
de servir para conciertos, no ha establecido
al fondo escenario propiamente tal, sino sim-
plemente un tablado encuadrado en un tor-
navoz, del que no pueden colgarse bambali-
nas ni il][]ﬁ(“\, a un lado y otro del cual ta-
blado cierran el semicirculo de la sala los
palcos proscenios.

Como el teatro tiene poca profundidad, en
relacion con la altura, quiere decirse que
no hay manera de cerrar con cortinas ni
bambalinén y bastidores que hagan marco
a una escena posible ese tdblddo originado
al fondo de la platea; a menos que al redu-
cir de tal manera su dmbito, no alcancen ya
a ver nada los espectadores del tercer piso

|
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Rosario Coacolla, gue encarnd de un miodo maoravilloso
ol personaje de Iris Bardaji del dramo de Sambloncat

v los de las localidades laterales, palcos y
anfiteatro.

Cabe si, perfectamente, el hacer represen-
taciones libres de toda tramoya, con simple
cortina al fondo, sobre la que pueda colo-
carse algtin aplique o accesorio indicador,
v, en todo caso, cabe a escena abierta utili-
zar una buena instalacidén de luz escenogra-
fica.

Es muy posible que las dificultades de
acomodacién de las representaciones drama-
ticas que. alll puedan darse al género de
presentacién realista que se acostumbra en
los demds teatros hagan factible la caudi-
ciény de los grandes modelos dramdticos:
Lope, Calderdn, Shakespeare, o una tra-
gedia griega, sin el embrollo de telones y
cambios dificiles, que entorpecen el curso
de la accién y fuerzan el gusto de tales re-
presentaciones ejemplares a la estrechez de
una refundicién en tres o cuatro decoracio-
nes mal pintadas, como se suele.

Es muy posible que la sala y la escena
del nuevo Circulo de Bellas Artes no sirvan
para el teatro profesional. Algo irdn ganan-
do acaso con ello los buenos aficionados, los
artistas.

C. Rivas CHERIF

El teatro del fervor: “IRIS“

Teatro del fervor llama Angel Samblan-
cat a su drama «Irisn. La denominacion es
justa, Toda la obra estd encendida de fervor
a un ideal y al verbo de esa idea comunista
v cristiana. «Ganards el pan con el sudor
de tu frente.n Y si no te cuesta sudores el
pan de que te sustentas, y si lo fienes en
abundancia, mientras otros hombres care-
cen de él, o lo tienen escaso, es que lo
usurpas.

Tal es, sintéticamente, la idea en torno
a la cual gira el drama de Samblancat.

Estas ideas, que alcanzan un valor uni-
versal, no son viejas ni nuevas por sf{ mis-
mas. Lo viejo o lo nuevo es el espfritu que
las anima y concreta, y el ropaje con que
se las cubre. El género humano tampoco es
viejo ni joven, porque se renueva a cada
instante, y es cada una de las imégenes del
hombre la que es vieja o moza, segun esté
el espiritu de cada individuo, caduco o lleno
de vitalidad, y en un plano secundario, se-
gin sea su envoltura fisica.

La idea que sirve de eje dramaitico a
«Irisn, animada por Angel Samblancat, se
nos aparece completamente nueva, Su ves-
timenta literaria o didlogo, aunque tiene la
gracia v la majestad de la clamide griega,
es moderno por su jugo verbal.

Los caracteres, el trazo psicolégico de cada
persenaje, constituyen otro acierto. Iris,
Amor, Gabriel, Carlos, Don Tecodoro, son
seres vivos, con su esqueleto, su envoltura

carnal, su alma y su cerebro.

En Samblancat apunta vigorosamente uno
de los orientadores de la moderna escena
espafiola.

La compaififa de Arte Dramatico Clara-
munt-Adria, repuso la obra con mucho ca-
rifo.

Rosario Coscolla dié a su personaje—Iris
Bardaji—Ila realidad y el vigor artistico que
requiere, El de Iris Bardaji es un papel de
trdgica, y como una notable tragica se nos
revelé ayer esta bonita y joven actriz que
tiene derecho a ocupar un primer puesto en
los escenarios espafoles.

El calido matiz de su voz maravillosa y su
delicada belleza, fué el reflejo de la bondad
de la heroina de «lrisn. 3

José Claramunt, intérprete de Tomads,
puso todo su talento artistico, que es mu-
cho, al servicio de este personaje, todo pa-
sibn y energia.

Admirable Xucld en su interpretacion de
Gabriel. :

La de anoche serda una jornada memora-
ble para todos los amantes del teatro.

M. Santos

Josd Claramunt, que confirmd su prestigio artisiico en
Ia interpretacidn de Tomds, de elriss

La compafiia “Fantasio”
termina su actuacion

El jueves pasado se celebié en el teatro
Barcelona la funcién de despedida de la com-
pafifa «Fantasion.

Semana ftras semana hemos ido informan-
do a nuestros lectores de
dicho cuadro artistico, que no es, ni mucho
menos, tan selecto como se pretende.

Unicamente han servido las representa-
ciones de la compania «Ifantasion para re-

la actuacion de

L%

.Fa‘ur':].rmrr_'.l‘(]n_. Coscolla, una de las aclrices mds jovenes,
mnds bonitas y de mds {alento del teatro espatiol

velarnos una actriz de positivo mérito, en
la encantadora Olvido Legufa. Los demas
no pasan de discretos, y algunos ni a esto
llegan.

Un busto de Tirso de Molina

El alcalde de Madrid ha presentado al
Ayuntamiento una mocion a fin de que se
vote un credito de 12.000 pesetas para que
el escultor Lorenzo Collaut Valera haga, en
marmol o én bronce, la reproduceién del
busto de Tirso de Molina, con destino al
vestibulo del teatro Espafiol.

La iniciativa del alcalde madrilefio es sim-
pdtica. Pero nos parece desacertada la elec-
cién de escultor.

1 1 o

Las zo0 representaciones que alcanzdé en
Madrid «Las mujeres de Lacuestan nos des-
concertaron. Y hasta llegamos a creer que
Antonio Paso (hijo) tenfa talento. ;{Que es
el colmo! Después de ver la obra en el tea-
tro Victoria, rectificamos: Antonio Paso
(hijo) es una segunda edicién, también en
ristica, pero peor tirada, de Antonio Paso
(padre). ;

{ Aunque gane mucha pasta!

S a l o n'c 1

o>

| Manolo Paso! Aquel sf que fué un gran'

Paso, un Paso firme y seguro sobre la sen-
da del Arte.
Pero hay pasos que son de andadura.

Nuestro compaiiero de redaccién Marti-
nez de Ribera ha escrito ya el segundo verso
de su drama romdntico «Roger de Flory.
Y nos ha dicho para apabullarnos:

— Luego diréis que no trabajo!

Otro camarada de redaccién, Mateo San-
tos, nos anuncia que piensa dedicarse, desde
el préximo invierno, a ‘escribir para el tea-
tro. Y exclama con entusiasmo :

— Procuraré seguir el modelo ruso! jEse
sf que es un género de abrigo! Y como no
tengo gaban...
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El primer aparato de pro-
yecciéon usado en la historia
cinematografica

Se ha encontrado en el Conservatorio Na-
cional de Artes y Oficios, Seccién de Fisica,
catalogado con los numeros 6.664 y 6.665,
un aparato interesantisimo para la determi-
nacién de la prehistoria cinematografica.

Se trata de un «phenakisticopen, inventa-
do, como se:sabe, por Plateau en 1832 ; pero
considerablemente perfeccionado y dispues-
to, cosa notable, para la proyeccién. Lleva
la marca de Dubosc-Soleil, calle del Odeon,
Paris: este aparato estad en el Conservatorio
desde el ano 1857.

Soporta un disco de vidrio que puede evo-
lucionar en un plano vertical. y gne des-

tadas en su periferia, los movimientos de un
jinete, que al trote de su caballo salta a tra-
vés de una serie de cercas. A cinco centfme.
ros de este disco de vidrio, se encuentra un
disco de madera, del mismo diametro, con-
céntrico, v colocado a la misma distancia
del eje, en el que se hallan las imégenes, el
cual estd provisto de cuatro aberturas circu-
lares, y equidistantes, del mismo tamafio de
estas imagenes y guarnecidas cada una de
ellas de un pequefio lente biconvexo.

Una polea-manivela, por medio de un cor-
del, hace rodar el disco portalentes; un sis-
tema de engranajes multiplicador, transmite
el movimiento al disco portaimagenes, de
tal modo, que el disco portalentes da siete
vueltas y media, mientras que el disco por-
taimAgenes, no efectia mas que una. Esta
diferencia de velocidad de los dos discos,
asegura el eclipse necesario entre las dife-
rentes fases del movimiento. Todo ello esta
encerrado en una caja de caoba en forma
de tambor plano, a excepcién de la polea-
manivela, que se encuentra fuera de dicha
caja. |

LLos dos platos de este tambor presentan
en su parte mas alta, y al nivel de las ima-
genes, una abertura circular, del mismo ta-
maiio que estas 1ltimas ; estas dos aberturas
se abren en la misma caja, La correspon-
diente al disco portalentes va provista de
una rondela, " sujeta interiormente por un
tornillo, la cual estd, aparentemente, desti-
nada a enlazar el «phenakisticopen a una
linterna : sobre la abertura correspondiente
al disco portaimagenes, esta todavia adap-
tada la parte fija de un movimiento tubular
que debfa servir para colocar en lugar apro-
piado un objetivo, hoy desaparecido.

Ciertos hechos tienden todavia a probar
que este «phenakisticopen habfa sido conce-
bido para la proyeccion, y debfa ser montadg
sobre una linterna.

Cuaftro discos de
rato, ¥

recambio posee el apa-
representan : el movimiento de un
pistén de méaquina. de vapor; tres sujetos
grotescos, pura fantasmagoria; una partida
de escondite, y una vaca saltando en la
boea de una cabeza gigante.

Este «phenakisticopen de proyeccién, estd
en el Conservatorio desde el afio 1857: se
depositan los aparatos en el Conservatorio,
mas o menos tarde después de construidos
y experimentados, por lo cual se puede casi
asegurar que esta invencién de Dubose se
remonta al 1850.
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El aparato que acabamos de describir, es
anterior al «phenakisticopen de proyeccién o
«chorentoscopen de Molteni, que data de
1580 al 1882, El Conservatorio Nacional de
Artes y Oficios de Parfs posee la pieza mas
curiosa para la prehistoria de la invencién
de Louis Lumiétre, y le sefialamos a los
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compone en diez imagenes en colores, pin-’

conservadores como particularmente digno
de figurar en la Seccién de Cinematografia,
actualmente en organizacidén, dentro de la
administracion del referido Centro.

ELECTRON

El juego de la manivela
auxiliar del truco

En todos los estudios cinematograficos se
realizan frecuentemente operaciones que, una
vez reflejadas en la pantalla, parecen impo-
sibles de hacerse no solamente en el teatro,
sino hasta en [la vida real. Claro estd que
mucho de lo que en los films nos emociona

POETAS DE HOY

iSi

i Pobre mitheca, ¢l wliimo

pudieral...

consielo de mi vida!
iQué dichae ver lu almad

a lo mic prendidal

4 mi alme que se adorna de nordos y de lirios
para albergor fuw dmagen y v anor, todo luz,
U que por conservarie, capas de mil marlivios

afrendn en tus allares, su elerna juventud.

La juveniud que un dia
In pesd con exceso

y que hoy te ofrecerin
tan sdlo por un beso.

i Pabre imrﬁ;rrrr., el altimo
conselo de mi vida!...
[Has de ser,

la mujer wds querideo!

— jte lo juro!

Tii wie salvasie : estaha loco..

[ Tenia el precipicio tan cercanol, ..

e haber tardado un poco

No hubivse conseguido detenerme lu mino.
1Y endnto agradeciniiento

hay pava i en mi corozin!...

Mi alma y mi pensamienio

esfdn ardiendo de emocion.

He de

para traeile entie ellos la plate de

cortar azahaies, bajo un rayo de luna,
i estrella,
i haré que en los rosales las vosas, una a wna,
se huwmillen o tu paso. [Breg mucho mds bella!
Rodeareé la cuna de lus hijos de flores.

De tus hifos que mios también hobrin. de ser.
St cune de azweenas Y lu lecho de ardores

gite en wmis labios amantes has de ver florecer.

Para tus claros ojos,
Esmeraldas de amor-

" Para tus labios rojos,
—Rubfes, seda y sangre de tu

[boguita en flor—.

8t pudiese ser. Dios un momento siquiera!
Todo ecuanto de poseen, cielo y tierra
y ewanto de sublime enla gloria se encierra,
te lo diera mi amor... jTe lo diera!

i8i pudicra ser Dios un momento siquicra!

No soy mds que un poeta
y estd wmi livd rola...
Pero

lonia mi sangre

hasta la ultima gota.

MARTINEZ DE RIBERA

Vot

es irrealizable en la ‘vida prdctica, y tnica-
mente mediante la habilidad y el ingenio de
los realizadores puede llevarse a cabo y
ofrecerse al espectador de buena fe como un
hecho real.

Suelen llamadrseles a estas operaciones, en
el argot teatral, trucos, y existen algunos
tan perfectamente realizados, que ain a sa-
biendas de su falsedad, nos llegan a emocio-
nar intensamente. L.a mayor parte de estos
trucos tienen su origen en la mayor o menor
velocidad que impulsa la manivela del ope-
rador,

La velocidad normal del aparato fotogra-
fico es de 16 vistas por segundo, corres-
pondientes a dos vueltas de manivela. El
aparato de proyeccién reproduce normalmen-
te sobre la pantalla el movimiento registrado,
pudiendo, mediante ligeras variaciones, pro-
yectar los maximos y los minimos movi-
mientos, para de este modo complementar la
labor del operador.

Se pueden, pues, lograr con un simple mo-
vimiento de manivela un tropel de resultados
maAs o menos interesantes, segin la pericia
del urealisateurn. Girando la manivela a ra-
z6n de cuatro vueltas por segundo, en lugar
de dos, se hace tomar a los personajes unos
andares lentos, cuya comicidad puede muy
bien ser aprovechada para el escenario uti-
lizdndola héabilmente.

Para exagerar esta comicidad es preciso
dar muy poca velocidad a la manivela, ope-
racién que en el argot cinematografico se de-
nomina «ralentisn. Todos los aparatos poseen
un dispositivo con la ayuda del cual el ob-
turador rueda con la velocidad de la mani-
vela, de manera que el sujeto parece mo-
verse ocho o diez veces mas répido. Por
ejemplo :

Un individuo ha robado un automévil y
la policfa se lanza en su persecucién, El au-
tomovil acelera, sube y baja colinas, da vuel-
tas vertiginosas en torno a los 4rboles y
corre a una velocidad de 300 kilémetros por
hora. En realidad la escena ha sido tomada
a una velocidad extremadamente moderada ;
el auto iba al paso y ha dado vueltas sin fin
alrededor. del 4rbol con verdadera calma.
Unicamente el operador es el que lo ha
hecho todo, pues giraba la manivela a 210
vueltas en vez de a que son
males.

120, las nor-

Se puede llegar a un resultado anilogo su-
primiendo en la pelicula una escena de cada
dos, con lo cual el movimiento es dos veces
mds rapido. Este medio es utilizado para dar
a los personajes movimientos bruscos, como
de epilepsia o el baile de San Vito.

También se puede girar la manivela al
reveés sin modificar gran cosa el aparato. Es
suficiente invertir las bobinas, de manera que
la impulsora esté en el Jugar de la receptora
y viceversa para efectuar entonces la rota-
cidén del mecanismo.

En la proyeccién es la ultima imagen la
que pasa primero por la pantalla, mientras
que la primera se percibe en tltimo lugar.
Existen en la actualidad aparatos de toma
de vistas en los cuales un engranaje especial
permite invertir los movimientos girando del
modo habitual. El resultado es la inversion
total de la escena.

Los que en 18g5 admiraron el cine de Lu-
miere se extranaban de ver salir nadadores
del agua con la cabeza hacia abajo después de
haber descrito una curva contraria a todas
las leyes de la gravedad, sin darse cuenta
de que realizaban aquella escena invirtiendo
el principio y el final.

Lea V. Popular Film
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Con objeto de que nuestros lectores encuentren en la pagina musical las
mas bellas composiciones de la temporada, hemos procurado contar
con los mas interesantes maestros de la cancion y el baile, los cuales

nos han prometido la exclusiva de sus mas originales producciones.
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La casa Gaumont,
reputa esta cinta
como una de las
mas suntuosas que
se estrenaran en
Espafia durante la

temporada 1926-27

Escenas de “El beso de la victoria”, una de las grandes producciones
Gaumont, de la temporada actual

El intérprete principal de

este importante film es Aimé
Simon-Girard el actor fran-
cés que encarnd de un modo
notable el tipo de Artagnan

de “Los tres mosqueteros”
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Graficos de varias escenas de “En la jaula de los leones™, pelicula
pasada en prueba recientemente y de la que es protagonista Maciste
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PRUEBAS DE PELICULAS

“Miguel Strogoff”
(L. Gaumont)

He aqui el bello film de aventuras, to-
mado de la novela de Julio Verne, que
se paso en prueba privada en el teatro
Fldorado hace unos "dias. Solamente el
cine podia traducir en toda su amplitud
la. belleza de esta obra, vibrante y llena
de color, siguiendo paso a paso la odisea
tragica del correo del Zar, al cual sola-
mente un artista ruso de la categoria de
Ivan Mosjoukine, podia haber dado tan
alta encarnacidn, pues lo mismo bajo su
uniforme de oficial, que bajo los hara-
pos; en el combate, en el suplicio o en
las escenas patéticas, Ivan Mosjoukine
es un artista incomparable, que en «Mi-
ouel Strogoffy ha encontrado el mas bello
papel de su carrera, demostrandonos sus
erandes cualidades artisticas, al dar vida
a la ficcién novelesea v creando el ver-
dadero tipo del héroe evocado. :

A su lado triunfa la bellisima Natha-
lie Kovanko, que ha compuesto su per-
sonaje como solamente una eslava lo
puede hacer. Encarna en esta obra el
papel de la dulee Nadia, y lo realiza con
un encanto exquisito que nos cautiva y
nos emociona hasta el mas alto punto.

Jeanne Brindeau realiza el papel de
Marfa, la madre de Miguel Strogoff,
presentandonos . en  esta  encarnacion
cuanto una madre tiene de méis bello y
de mas puro.

X1 personaje de Zangara, la danzarina
espia, el alma negra de Ogareff, estd a
cargo de la bella espatiola Tina Meller
de Izarduy, gque maravilla en la crea-
cién de este tipo de bohemia salvaje,
instintiva y nefasta. !

Ivan Ogareff estd personificado por
Chakatonny, que realiza una perfecta
creacion del felé6n y cruel adversario de
Miguel Strogoff.

Ii1 eseenario en gue se realiza la obra
ha sido admirablemente estudiado, re-
constituyendo la época de un modo per-
fecto. Desde el palacio de Alejandro II,
sobre el cual comienza la novela, los di-
versos interiores que atraviesa Miguel

Strogoff en el curso de su viaje y el
campo formidable del emir Phéophar-
Khan, el tartaro enigmético y terrible,
hasta la evocacién grandiosa de Ir-
leutsk, donde se termina el calvario del
héroe, todo demuestra los esfuerzos rea-
lizados para llevar a cabo obra de tanta
belleza v de tanta emocion dramatica,
cuyo resultado serd sefialado en la his-
toria cinematografica con un jalén de
oro, pues se trata de una verdadera su-
perproduccién que ha alcanzado una
considerable resonancia en el mundo en-
tere.

T.os «Producteursy, director de esce-
na, artistas y colaboradores que traba-
jaron en la realizacién de Miguel Stro-
goff, tienen derecho a todos nuestros
aplausos v nuestras felicitaciones, pues
¢s esta obra, honra de la cinematografia
del pafs vecino, cuyo «animateury Jean
Sapéne, se ha hecho acreedor a los
aplausos de toda la critica universal.

Er

ESPECTADOR SILENCIOSO

Una gran produccién ita-
liana : ‘¢ Frate Francesco ‘¢

[talia se prepara a celebrar, con todo es-
plendor, el séptimo centenario de San Fran-
visco de Asis.

La importante Sociedad I. C. §. A,
editar, con tal motivo, una pelicula que se
anuncia como una de las pri)dlu_‘{‘ionés mas
notables que el mundo cinematogrifico de-
herd a Italia.

«Frate Francesco», que asi se titulara di-
cha produccion, serd realizada por el célebre
«metteur en scénen conde Julio Antamoro,
autor del famoso «Christusn, que a los diez
afnos de su estreno continia siendo un éxito.

El escenario es del poeta Zangarini. Los
interiores serdan tomados en los estudios de
la 1. C. S. A., para. Rifredi-Florence. Los
decorados y costumbres los designara el pro-
fesor Otha.

Respecto a la interpretacion, bastara con
citar dos nombres que indican el cuidado
con que han sido escogidos los interpretes:
el pobrecito de Asfs, lo encarnarda el gran
Alberto Pasquali, el creador
Romuald Joubé desempe-
S0-

Ve a

actor italiano
de «Christusn, y
nara ¢l papel del condottieri conde de ¢
Rosso, una figura terrible del Renacimien-
to italiano, gue después de una vida muy
agitada, fu¢ el amigo y confidente del san-
to, bajo el nombre de hermano Bernardo.

MARAVILLOSO

Y PRODIGIOSO INVENTO

LOS CABELLOS BLANCOS tomarén su primifivo color natural a LOS OCHO DIAS
de usar el INSUSTITUIBLE ACEITE VEGETAL MEXICANO, PREMIADO GRAN PRIX,
CRUCES Y MEDALLAS. No mancha absolutamente nada y por esfo se usa con las mismas
manos, como cualquier BRILLANTINA. El uso de este ACREDITADISIMO articulo no es
para tenir los cabellos de fal o cual color: es tnicamente para devolver a los CABELLOS
BLANCOS su primitivo COLOR NATURAL, CON TODA GARANTIA, hayan sido éstos
RUBIOS, CASTANOS O NEGROS, sin que nadie pueda ni imaginarse que estén tenidos.
Se garantiza también que no se caen los cabellos con su uso. Concesionario: E. SARRA.,
Se vende en todas las perfumerias de Espana. Precio, 6 y 10 pesetas. Con uno de los de

a 10 pesefas hay cantidad suficiente para un afo de uso.
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‘Desgraciado accidente
durante la filmacion de
“El beso de la victoria ‘*

Cuenta Simén-Girard que cuando se fo-
maban las vistas del film «El beso de la vie-
forian -~ cuyo argumento publicamos en
este ntimero—, un suceso sangriento termi-
no esta parodia de guerra, y puso sobre ella
la nota tragica de una muerte violenta,

«Impresiondbamos esta pelfcula — dice Si--
mon-Girard =~ en medio de un lugar en-
cantador de los alrededores de Alencon, atra-
vesado por un riachuelo sobre el que se le-
vantaba un viejo puente, el cual debfa de
ser franqueado al galope por la berlina del
mariscal Saxe, que yo conducia, transforma-
do por las circunstancias en postillon. De-
bia ser atravesado con fal velocidad porque
su arco central volaria de un momento a
otro, Claro estd que/la explosion sucederfa
una vez que la berlina estuviese en el otro
lado del puente, por €l que atravesé a galope,
seguido por la escolta del mariscal entre la
que se encontraba un joven actor, antiguo
oficial de dragones, hombre simpatico y gra-
cioso, que entretenia nuestros descansos con
su buen humor y su fina gracia.

Cuando habfamaos conseguido poner a sal-
vo la berlina, ocurrid la explosién @ una luz
intensa nos cegd, viéndonos a poco envuel-
tos por €l humo y el polve levantado por la
mina. Cuando nuestros ojos pudieron ver
con claridad lo sucedido, se encontraron con
un bien triste espectéculo : el antiguo oficial
de dragones que pertenecfa a la escolta del
mariscal, yacfa en tierra inmdévil. Un poco
de sangre corria por su rostro curtido. Al
verle rfgido en su unifotme del siglo XV,
nos impresionamos profundamente. El des-
graciado, herido por la explosién, habfa caf-
do como un bravo en el campo del honor,
v murié minutos después de haber sido con-
ducido al hospital mas proximo. Asi se ter-
miné esta escena sangrienta, de la que todos
los demds nos libramos por un segundo.n

La ttiltima aventura de
Rodolfo Valentino

Dias antes de su muerte, Rodolfo Valen-
tino hahfa Illegado a Nueva York para asis-
tir a la primera representacién de «El hijo
del Caidn, su ultima produccién. La casa
productora, al tener noticia de este viaje,
le querfa preparar una gran réclame: todo
un verdadero estado mayor de agentes de
publicidad torturaba su imagdinacién - para
encontrar una historia sensacional. El truco
del casamiento, del divorcio y de todos los
dem#s asuntos que atanen al corazon, estan
muy usados. Pero Rodolfo Valentino siem-
pre fué un hombre de suerfe: toda su
carrera en el cine constituyd una constante
serie de aventuras en las que el destino le
favorecio. :

Al pasar por Chicago, cuando se dirigfa
de Hollywood a Nueva York, abrié por ca-
sualidad un numero del «Chicago Tribunen,
uno de los diarios més extendidos por los
Estados Unidos, con un tiraje diario de mas
de un millén de ejemplares, y leyo en su
primera pidgdina lo siguiente :

«Acaba de abrirse en Chicago una sala de
danza extra moderna, con un «houdoirn ser-
vido por hombres, en el que, se encontrardn
toda clase de cosméticos, rojo para los labios, ©
arimeln para los ojos .y crema para las me-
jillas... He aquf a qué extremo hemos llega-
do en el afio de gracia de 1926, Incontesta-
blemente debemos todos estos refinamientos
a los «hombresn como Rodolfo Valentino,
el cual no sale de paseo sin la borla de los
polvos en el bolsillo.n
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Como el articulo no estaba firmado, Va-
lentino telegrafié al «Chicago Tribunen exi-
siendo el nombre del insolente periodista, y
iJ:‘n[_}cmit*ndGiu, al mismo tiempo, arreglar
este. asunto de honor a la americana; es
decir, a pufietazos, ya que los duelos a es-
pada estan prohibidos en Norteamérica. El
diaric de Chicago rehusd revelar el nombre
de su colaborador, y decliné la oferta del
match de boxeo que propuso Valentino, el
cual encontrd en esto una réclame nueva y
original.

Se aseguraba que el creador de «El hijo
del Cafdn era un boxeador habil y fuerte, y
que de no haber encontrado porvenir en el
cine, hubiera hecho una fortuna siguiendo
la carrera de Dempsey. ]

Nada le hace falta ya a este activo mu-
chacho, que rindid a la vida su dltimo tri-
buto de una manera inesperada.

Un admirador incondicional
de Raquel Meller

Cuando la compania de Jacques Feyder se
hallaba en Espafa con Raquel Meller para
filmar «Carmen», un nifo llamado Antonio
no se separaba un segundo de los cinemato-
grafistas, sin que buscara con esto ninguna
utilidad. La «troupen decidié aceptar sus des-
interesados servicios. El rapaz parecia més
feliz al lado de las artistas, sobre todo de
Raquel Meller, que del ametteur en scénen.

Cuando Jacques Feyder anuncié la partida
de la companfa, Antonio se mostrd vivamen-
te contrariado. Por esta circunstancia sor-
prendid a todos no ver al muchacho en la es-
tacion el dfa de la marcha. Aclaremos el
motivo del enigma : Antonio no habfa encon-
trado nada mejor que subir al vagén antes
que los demas viajeros y encerrarse en el re-
trete. Nadie se apercibié de esto hasta que
llegd €] tren a la frontera francesa, donde se
fracturd la puerta del water.

Antonio declard entonces que €l seguirfa a
Raquel Meller hasta el fin del mundo. Pero
¢l ignoraba que los pilluelos proponen y los
carabineros disponen, pues el oficial espafiol
de guardia ese dia en la frontera lo tomé bajo
su proteccion, asegurando a Jacques Feyder
que ¢l nifo seria conducido a su casa con
una huena escolta y entregado a sus pa-
rientes,

Jacques Feyder sintio mucho tener que se-
pararse de su pequeiio y fiel amigo, pero no
se reconocfa con derecho suficiente para arre-
batarle a este nifio novelesco a su familia y
tuvo que conformarse.

La Paramount hara la

cineversion de una novela

de Wells

La Paramount se propone llevar a la pan-
talla la novela de Wells, «La guerra de los
mundosy.
directores de dichos estudios estdn
muy atareados con la elecciéon de decorados
¥ de personajes que, como se sabe, son los
marcianos.

Se asegura que la obra de Wells serd es-
crupulosamente respetada, y que los técnicos
de la Paramount la har4n revivir en el blan-
co lienzo tal y como la concibid el gran no-
velista inglés,

Los

Este niimero ha*sido

Magdalena Guitty sabe
cuando le toman el pelo

Los artistas reciben a veces singulares vi-
sitas. Magdalena Guitty representaba tltima-
mente en el «Gran Guifioln, cuando el «regi-
seurn le anuncia que un sefior deseaba tener
con ella una importante conversacion.

—Sefiora -— la dice el desconocido—, soy
el inventor de un sistema maravilloso para
impedir que las artistas engorden,

—Me hacéis reir — repara la artista riendo
a carcajadas—. No soy lo bastante bestia
para imitar a mis pequefias camaradas que
se buscan enfermedades por hacer uso de
trucos nauseabundos,

—Perddn, sefiora — responde el hombre— ;
no me dejdis acabar. Yo he inventado tam-
bién un remedio para no adelgazar, y he pen-
sado que estais preciosa en vuestra robustez
a causa de vuestro tipo cémico. Si alguna
vez notdis una pérdida de peso, venid a mi,
que yo me encargaré de manteneros tal como
estdis en la actualidad.

Magdalena Guitty es paciente, pero esta
vez no puede contenerse y exclama :

—Mi viejo, sois un poco pesado. Yo no soy
culpable de mi obesidad. Claro que me gus-
tarfa ser delgada porque estarfa mas Agil
para el trabajo; pero creedme, hace ya tiem-
po que comprendo cudndo me toman el pelo.

Y el sefior de los remedios heroicos tuvo
que marcharse sin hacer negocio.

Los aviadores en la pantalla

Venimos siguiendo en la pantalla a los
aviadores que realizan proezas, no siempre
verdaderas, y nos refmos escépticos cuando
el primer galdn se instala en el puesto del
piloto.

En los momentos actuales, el cine mun-
dial podrfa constituir una escuadrilla de
buenos pilotos, pues existen muchos y muy
interesantes artistas que dominan la avia-
cion. Pedro des Guingand, a quien «El beso
de la victorian ha rodeado de popularidad, es
un «asn de la aviacién, a la que dedica los
momentos que le dejan libre el teatro y el
cine, y en la que serfa capaz de rivalizar con
esos especialistas del avion, que parece de-
sean hacer morir de terror a los que les
contemplan.

En los Estados Unidos, Douglas Fair-
banlks, hijo, se ha examinado recientemente
para obtener el titulo de piloto aviador.

Tiene la intencién de servirse de esta nue-
va aptitud en los films que habrd de reali-
zar. Su papa conviene en que a €l no se le
habfa ocurrido jam#s una idea semejante.
Se propone, sin embargo, ayudar a su hijo,
pues €l a su edad, hubiera hecho otro tanto.

Otro aviador del cine es Raymond Grif-
fith que en «Raymond, hijo de Rey», fué
chligado a montar en avion, y desde aquel
instante se dedicd a la aviacidn, habiéndose
examinado con éxito hace poco tiempo adn.

ECOS DE BARCELONA

Un buen acuerdo de la
M. de D. C. E.

La Junta directiva de la Mutua Cinema-
tografica Espafiola, ha remitido a la prensa
el texto integro del acuerdo ultimamente to-
mado por ella.

Dice asf :

«Sefior asociado.

Muy sefior mio: Habiendo solicitado di-
ferentes casas asociadas, a la vez que va-
rios periodistas ¥ empresarios cinematogri-
ficos, que se regularice el servicio de prue-
bas privadas para evitar coincidencias de
incompatibilidad entre las mismas, la Jun-
ta directiva, tomando en consideracién aque-
lla solicitud por estimarla beneficiosa para
los socios, agradecera a éstos se
notificar a la Mutua, con la antelacidén ne-
cesaria, la fecha y el lugar en que ha de
verificarse cada prueba, expresando asimis-
mo el titulo de la pelicula que ha de ser
objeto de ella a fin de que se puedan con-
signar estos datos en hoja especial fijada
«ad hoen en la tablilla de anuncios de nues-
tra Sociedad para su consulta por alquila-
dores, periodistas y empresarios.

Como la Junta directiva no quiere obrar
por cuenta propia, sino que desea una {n-
tima convivencia con sus compafieros, agra-
decerfa que se comunicara por escrito, v sin
demora, la conformidad con la nueva orga-
nizacién, la’ cual no duda que se reputard
comoda y ventajosa para los interesados,
puesto que evitard que se anuncien y se
efectdien varias pruebas privadas en distin-
tos locales durante iguales horas de un mismo
dfa.

LLa Junta directiva, creyendo que sera
usted uno de los que apoyardn la norma que
se proyecta poner en vigor, le agradecera
asimismo que en lo sucesivo envie a estas
oficinas nota de sus pruebas privadas para
fijarlas en la tablilla al objeto que ha que-
dado expuesto.n

sirvan

El nuevo cine barcelonés

Capitol Cinema se inaugu-

rara con una pelicula de la
Metro~Goldwyn

Coincidiendo con el comienzo de fempo-
rada en el Pathé Cinema, se inaugurari el
Capitol Cinema, el nuevo local destinado a
la proyeccion de peliculas, construido en la
Rambla.

Ambos cines dardn el mismo programa, y
abren sus puertas con una pelicula de la
famosa y acreditada marca Metro-Goldwyn,
titulada «Dick, el guardia cuyo
protagonista es el célebre actor Ramdén No-
varro, al que secundan en dicha produccion
Arriet Hammond, Margaret Seddon y War-
ley Barry (el «Chico de las pecasy).

marinan,
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La tirania de la moda ha sacrificado la cabellera femenina

I,a pena mayor de una mujer orgu-
llosa de su belleza era, tiempos atrés, la
que la producia el acero de unas tijeras
entrando a saco en el manto dorado o
bruno de su cabellera. Hasta aquellas
que sacrificaban su juventud. y su her-
mosura en aras del amor divino, sentfan
flaquear su corazén al hacer el sacrificio
doloroso que habia de robar a su femi-
nidad el preciado tesoro que sirviera de
magnifico manto a su belleza.

En todo tiempo fué el cabello para la
mujer objeto de mil cuidados, y a él
dedic6, mas que a otra clase de alifio,
especial atencién. Cantaron los poetas
en todos los tonos las trenzas de oro, las
guiedejas brunas, y emplearon mil iméa-
genes bellas para ensalzar la «regian be-
lleza de la dama de sus amores. jAy!
i Cuantos de estos versos, escritos con
toda el alma, sirvieron para probar el
fuego de la tenacilla empleada en rizar
el objeto de sus rimas !

Para dar una prueba de amor, corta-
ban los enamorados un rizo de la frente
adorada, que en un papel de seda en-
vielto, escuchaba latir el amante cora-
z6m preso en la malla de su sedefio en-
canto. V cuenta uno de nuestros poetas
més imaginatives, que para ahorcar a
Barbarroja, el pirata terror de Savona-
rola, ofrecieron la flor y nata de las
princesas latinas la divina cuerda de sus
cabelleras trenzadas. No se le puede pe-
dir més al amor, v dudo vo que hubiese
alguno, hoy dia, que no se dejase apri-
sionar la garganta por el nudo corredizo
que al pirata tunecino ofrecieran las mas
bellas mujeres del reino de Italia.

Pero la vida ha cambiado mucho y la
mujer, va de por-si voluble, ha cambia-
do atin mas: hoy no se cortan las muje-
res el pelo por amor, lo hacen tan sdlo
por comodidad, y he aqui el por qué de
los vituperios del sexo contrario. Los
poetas claman al cielo porque ya no
pueden hablar de las trenzas y los bu-

Liltiant Rich, con el dureo casco de su cabellera, fiene
una bhelleza cldsica

Miles Minter realza su helleza los rizados

bueles de oro

Mary

oo

cles de oro; los amantes se hallan . de-
cepcionados ante la imposibilidad del
sacrificio heroico que de las trenzas ru-
bias o morenas pudieran hacer las sefio-
ras de sus pensamientos en aras de su
amor ; y el hombre en general se rebela
al ver por el suelo aquella desigualdad
de las ideas cortas v el pelo largo.

Pero se ha generalizado tanto la mele-
na en la mujer, queé ya es lo mas natural
del mundo ver a una madre amantisima
cortdndose el cabello a lo «paje» o a lo
@gargony al mismo tiempo que rapan al
cero al hijo de sus entrafias.

Entre las artistas de cine también cun-
di6 la moda lanzada por la bellisima
Constanza Talmadge, y hoy aquellos ri-
zados bucles de oro que adornaban la
frente de Mary Miles Minter, al igual
que las trenzas brunas de Leatrice Joy y
el soberbio casco aureo de Lilliam Rich,
desaparecieron para nunca méas volver a
desazonar los suefios de la cohorte de
adoradores que estas divinas y mayesta-

Pauline Garén en cambio... jesld monisima con su
melena de paje!

Y2, L

Leatrice Joy, con sis irenzas brunas se
nids encantadora gue Ruica

nOs  ApHITEce

ticas bellezas lograron entre el elemento
masculino adolescente.

Yo, a pesar de lo que opina el elemen-
to contrario, creo que se ha ganado mu-
cho con la nueva moda : era ardua tarea
para una mujer elegante la de su peina-
do; hoy, en unoes cuantos minutos esta
alifiada su cabeza, con lo cual se ha ga-
nado tiempo y comodidad.

En cuanto a los poetas, a los que la
mujer estd obligadisima, si bien le qui-
tamos la cacareada imagen de «las he-
bras del.soln, les dejamos, en cambio,
que comparen nuestra melena a la de un
le6n, pues no otra cosa parece una de
nuestras mujercitas modernas con la me-
lena a lo «pajen, v sino ahi estd para de-
mostrarlo la simpatica y bella mufieca
de Hollywood Pauline Gardn, que no me
negaran ustedes parece una fierecilla in-
domable, por lo menos en la fotografia.

Miss GrApvs

Correo femenino

Me es muy grato participar a mis lec-
toras, que en esta seccién contestaré dis-
cretamente a cuantas consultas se me
hagan.

Bueno serd advertir a las que me hon-
ran posando sus lindos ojos en estas li-
neas, que no soy lo bastante vieja para
pecar de timorata y fiofia, ni lo suficien-
temente joven para no temer buen jui-
cio, sin lo cual mis consejos u opiniones,
~aso de que me los pidan, tendrian muy
poco valor, y antes perjudicarian que
otra cosa.

De modo, amigas mias, que ya lo sa-
béis. Soy discreta, tengo una educacin
moderna que me libra de ser una duefia
antafiona, asustadiza y ridicula, vy soy
bastante lista, gracias a Dios, que me
concedi6 el don de la clara inteligencia.

Hs vuestra servidora,

Miss G.
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GEORGE O’BRIEN

ete de varias peliculas FOX, que se estrenaran la préxima temporada
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En varios teatros se inaugura la temporada

Barcelona: La compaiiia
Ladrén de Guevara-Rivelles

La noche de la presentacién de esta
compania, pudimos apreciar que se tra-
ta de un elenco notable de veras.

La belleza de la sefiora Ladrén de
(Guevara, que pone elogios en la pluma
de todos los criticos, cronistas y gaceti-
lleros teatrales, va bien acompafiada de
un cxquisito temperamento artistico, que
la hace destacar como una primera figu-
ra de nuestra escena. Este temperamento
la ha dado una personalidad en la que
no se advierte la influencia de la célebre
dona Maria Guerrero, a cuya compaififa
pertenecié como damita joven ; influen-
cia que le habrfa sido nociva, aun apre-
ciando las buenas cualidades de la que
durante mucho tiempo fué la actriz pre-
dilecta de la aristocracia espafiola.

Puede decirse que la sefiora Ladrén de
(Guevara es una gran actriz, a pesar de
dona Maria Guerrero.

Otra actriz inteligente v de s6lida cul-
tura es Adela Carbone, cuya clara dic-
cion es casi inica en los tablados de la
fardndula.

Rafael Rivelles, el excelentisimo ga-
lan de ayer, es hoy un actor que ha he-.
redado de su madre, la meritisima actriz
que se llam6 Amparo Guillén, lo mejor
que podfa heredar ; su talento flexible
V Seguro,

Otros artistas hay en la compania que
actia en ¢l teatro Barcelona, a los que
se les puede confiar la interpretacién de
cualquier papel de importancia.

Como la actuacién de la compaiiia La-
dron  de Guevara-Rivelles durard dos
meses, va tendremos mas de una ocasién
de poder apreciar toda su valia.

Victoria: No todo es alegre
en “Las mujeres de Lacuesta”

El viernes de la semana pasada abrié
sus puertas este popular teatro, dispues-
to a reanudar los triunfos de antafio,
para lo cual se ha traido de Madrid «Las
mujeres de Lacuestan, zarzuela de los
seniores Paso y Loigorri, musicada por
Jacinto Guerrero, que durante la pasada
temporada se hizo dos veces centenaria
en el teatro Martin, de la corte.

Hicieron su debut las huestes que
Fuentes acaudilla, con «Don Quintin el
amargaon, obra gque ya conocia de an-
temano nuestro ptiblico, vy con «Las mu-
jeres de Lacuestan, obra en la que la
empresa ha querido echar el resto, por
llevar como garantfa la firma del joven
v ya excelente compositor sefior Gue-
rrero, el autor de los éxitos faciles.

«Las mujeres de Lacuestay nos de-
cepcionaron un poquitin, a pesar de que
va habiamos visto que rezaba el cartel

«género alegren. Alegre es la msica ju-
guetona, ligera e inspirada con que Ja-
cinto Guerrero avaloré el libreto, v ale-
gre es la decoracién, lujosa y bien
entonada. El que no-es alegre es el li-
bro; es mucho més que alegre y tiene
chabacaneria, groserfa y muy poca ori-
ginalidad. La gracia no se la veo por
ninguna parte; bien es verdad, que a
mi, el sefior Paso no me la ha hecho
nunca, a pesar de que la posee a rau-
dales,

De todas las maneras, creemos que la
obrita dara en Barcelona muchas pese-
tas, v que la musica del seiior Guerrero
se popularizard como toda la suya.

Fuentes y sus huestes, muy acertados
y muy oportunos en la interpretacién de
esta obra, que fué, en parte, protestada
por los que, equivocadamente, habian
acudido con sus familias a presenciar el
estreno de esta zarzuela.

M. pE R.

Poliorama: Los espectdaculos
“i{Alma!”

Los espectidculos modernos «j Alma !»,
no tienen la novedad ni la calidad que
merece el pablico barcelonés y un teatro
como el Poliorama, de primera categoria,
Y que nos tiene acostumbrados a realizar
largas temporadas de arte verdadero.

Conste, pues, que si no se tratara de es-
cenario tan distinguido como el del co-
liseo de la Rambla de los Estudios, nos
ahorrariamos de escribir estas lineas.
Nos bastarfa con significar que después
de las revistas presentadas en Barcelona
por el inolvidable Fernando Bayés, pri-
mero, y por el inteligente y perspicaz
Manolo Sugrafies, después, los espec-
ticulos «j Alma !y tenfan que parecernos
insignificantes.

En un escenario mas modesto que el
del Polioramia, y sin la propaganda ex-
cesiva que se le ha hecho, los espectacu-
los «j Alma !y, sin pasmar ni asombrar
a nadie, resultarian agradables, Pero,
claro, se les ha guerido dar unas propor-
ciones que no tiene, y ello, en lugar de
favorecerlos, los perjudica.

Sin embargo, no significa esto que
fuera un fracaso, pues hay elementos en
la compafifa de especticulos modernos
«j Alma !y, que complacieron al aristo-
cratico ptblico que llenaba la platea del
Poliorama. Y hasta no serfa raro, que
«j Alma !» proporcione algunos llenos al
teatro de la Rambla de los Estudios.

Goya:Presentacién dela com-
paiiia de Fernando Porredén

El sabado tltimo, con el reestreno de
la comedia de Paso y Abati, «La alegria
del viviry, se presenté en el escenario
del Goya la compaiifa de Fernando Po-
rredén.

El lindo coliseo estaba atestado de pi-
blico, que ri6 de buena gana algunas si-
tuaciones y chistes de la obra.

Fernando Porredén, Manolita Ruiz v
Joaquin F. Roa, con los demas clemen-
tos de la compania, lograron una intet-
pretacién de conjunto, verdaderamente
admirable.

Con comicos asi, tan disciplinados ¥
seguros de su papel, no hay obra mala,

La empresa del favorecido teatro Goya
ha inaugurado su tempotada de modo
excelente, v el publico, acudiendo a su
taquilla, subrayard nuestro juicio,

Nuestra portada

¢Quién no conoce al gran Charlot? Pues
es él; 0 por mejor decir, Mr. Charlie Cha-
plin, el que figura en la portada del presente
nimero, con un gesto pensativo que contras-
ta con la risita de conejo con que aparece en
sus peliculas.

_E___STAFETA

Jaime  Agiilera. — Ignalada, — No podemos
Su ofrecimiento. Existe incompatibilidad..

M. M. del V.— Vigo,— No hemos recibido «Az In,
De todas formas como los grificos de nuestra revigts
son al huecograbado, no podriamos complacerle.

I Dalmaw. — Palma de Mallorea. — No es
ble; otra vez serd.

aceptar

publica-

P. Gands. — Civdad. — Dedicaremos una piagina  a
«Colaboracion espontanea» ; pero so6lo admitiremos los
trabajos que vequicran estas tres cualidades: interes,
belleza de forma y brey . Y si no hay espontineos
aue sepan dolar a sos escritos de estas tres virtudes,
no se publicard esa pagina, por respeto a la mayoria
de nnestros lectores.

Luis Llamas. — Zarugoza. — Agradecidos a su felici-
tagion,

Depfsito general para Espafia : Establecimientos DALMAU OLIVERES, S. 4. : Paseo Industria, 14, Barcelona

KALMINE

EL “MEJOR SELLCQO
CONTRA EL DOLOR

Laboratorio P. METADIER
TOURS

De venta en todas las buenas farmacias
y droguerias de Espafia.
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Argdumento de la semana
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heso de la Vicioria

I

\lla por el afio 1743, el pegueio pueblo de Miraflor,
jclavado en el centro de la risuei campifiia nor-
1 luLI-,n, (i i 3 primaverales al compas
de las tipicas danza o8, llamado asi por
haber sido encontrado en un npo de rosas, donde lo
positaron a los pocos dias de nacer, hablase criado
i en casa, merced a la caridad de los habitantes
poblado.

L|I!

Fanfan era a la sazon un mogzalbete alegre y atre-
vido, ¥, como todos los demds de su tiempo, tomaba
parte getiva en las danzas, tanio por afigldn como por

- o la linda Margarita, la hija del sacristdn, de
se hallaba 1UL.¢J.IIIL,J1IC enamorado. Pero €sos
{ropezaban con la tenaz oposicign de los pa-
la muchacha, gue aspiraban para su hija obro
riitlo mas ventajoso.
1l wviejo Fierabras,

encanecido al servicio del rey
e on regimiento de dragon era el mejor amigo
que Fanfan tenian en la localidad. Retirado del ser-
iig por sus muchos anos, el buen viejo empleaba
sus ratos de ocio en hacer d;. Fanfan un buen solda-
do ¥ un excelente jinete.

Un buen dia legaron al pueblo un militares en
busca do reclutas para. nutric’ los ejércitos del re
Fanfan, ulnmdu de soportar los desprecios de su
conveeinos, i sepuir los consejos de su viejo
anigo, ¥ s coll lu esperanza de gue en las

mas encontrarvia  honores y  fortuna  para  hacerse
edor a la mano de Margarita.
garon los diag, las semanas ¥y los meses, y mien-

Fanfan se cobria de gloria en los campos.de
Yandes, Marg: y languidecia sin tener noticias del
ausente, ya gue su padre se encargaba de intercep-
far cuaiitus cartas llevaba para ella el caltero de la
incalidad.

Deseoso el sacristan de poner fin de una vez a los
de su hija, lego un dia a su casa levando la
de gue Fanfan habia muerto- en la guerri.
Marg: 1, que solo vivia para suo amor, arrojose al
rio en un arrangue de desesperacion, y @ buen seguro
habria muoerto de no intervenir o tiempo los mermbru-

dos bra de Fierabras, gue lograron arrancarla de
i corriente:
aguel preciso momento, pasaba por aguellog lu-
una edrrozd en liogue viajaba la celebre actriz

na Favart, en compaiia de du esposo, el famnoso
lioc Favart. Como no podia menos de su-

matrimonio Favart se intereso sobremaneri
L novele i de los amores de Margarita.
tw explicd u los artistag sy gran ilusidn por T

Illl-ll de tealro, ¥ collg encontraran gue ngLi‘h b S
su beileza y candor podiaz hacer una admirable inge-
nug, previo consentiwiento de sus padres, la llevaron
consigo acompanada de Fierabras, que se erigio en su
tulor y ecupo la plaza vacante de administrador de
Lo compaiis.

Dejemos a los aclores seguir en pos de los laureles,
v pugemos al hotel de Trangilvania, en Paris, punto
de reunion de la gente elegante de la época. Alll se
enfregaban a los  faciles placeres del juego ¥ del
dior el joven Roberto de Aurily, teniente del glo-
roso regiiniento de «Royal Cravates, ¥ el misterioso
cavallefu de Lurbeck, guien bajo su aspecto de gentil-
ST sxlranjero gque se divertia en Paris, ocultaba
su verdadera profesion de espia de los ejércitos alla-
dos que luchs tropas de Luis XV.
viejo de Aurilly veia coil’ pavor Acercdr-
s sUs ultinios womentos, y ordend o en mayordomo
Feruun tuera al hotel de ransilvania a busgar a su
hijo para comondcarle un secreto gue le habia  pro-
ducide  grandes remordimientos. Hacia ya algunos
anos gque el margues habia deshonrado a una pobre
0 que luego abandond. La infeliz mujer muro de

sjundp en el mondo a un nifo de cuya educa-
irgd el margues @ su  wayordomo Fermnin.
Asi, Roberto tenia un hermano bastarde, al cual de-
Jaba el marqués la cuarta parte de su forluna, en-
G ndo a Fermin gue lo buscara para darle lo que
lidad le pertenecia.

Pero Ferinin ignoraba doéndé podia hallarse el her-
mano de Roberto, y en lugar de cumplir lag instruc-
clones del quax ('[U(.b, dejé al niho abandonado en un
campo de rosales y se guardd bonitamente el dinero
que el margues le diera para sobvenir 4 sus nece-
siwades. Roberto, llamado al frente de batalla, no se
cuidd poeo ni mucho del mandato que su padre le
brclers al morir. Kn cambio, tuve buen cuidado de
dar plenos poderes ' su adwinistrador para que hi-
udnto estimara oportune a fin de que o cesara
irle todo el dinero que necesitaba su desme-
clon de gastar.

Suspendidas temporalmente las operaciones a causa
del invierno, Roberto de Aurilly jugaba més gue nun-
Gi y mds gue nunca perdia. Apromiado por eu mala
sibudclén econdmica, eseribio a su mayordomo, ig-
Lurando que éste, haciendo uso indebido da los po-

2 habia huniu dejandole casi en la miseria. El
ro Lurbeck, que en cumplimiento de ordenes
res tuve que trasladarse -al frente para averi-
E intenciones del mariscal de Saxe, llegd opor-
tunamente para sacarle del atolladero,
de que los soldados abandonaran el frente
pagar el invierno en los cuarteles de Paris, el
I scal de Saxe revislo sus tropas. El marqués de
Aurilly pagt al estado mayor del general en virtud de
SUS terecinientos, y Fanfdn, cuyos actos de heroismo
bianle hecho popular, fué nombrado «primer jinete
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de Francias, recibiendo, ademas, un sable de honor,
regalo personal del rey.

Dias después, en los salones de Claudina Favart,
congregibase alp mejor de Parise para solemnizar el
trionfo que en so debut habia obtenido la nueva ac-
triz. de la compafiia, la sefiorita de Miraflor, bajo
cuyo seudoniimo  habiase presentado la linda Marga-
rita. Roberte de Aurilly, que ia a la liesta, quedo
Ll‘ulo de la senorita de irafior, ocurriéndole otro
a Lurbeek con 1 ) & Claudina.,

brar los recientes triunfos del mariscal de
xe, la anargquesa de Pompadour did una gran fiesia
en honor del mariscal en su palacio de Choisi. En
dichs fiesta tomaron parte Margarita ¥ Claudina. La
belleza de esta ultima caulivd por entero al mariscal
que contemplandola sentia entrar por su retina una
oleada de. juventud.

Dyrante uno de los entreactos penstraron en el ca-
merino: de las actrices Lurbeck 'y Roberto de Aurilly,
pretendiendo conseguir por fuerza el beso que de gra-
du les negaban; pero en aquel instante se presento
alli gl mariseal, quien los echd a cajas destempladas.
Ante tan poderc enemigo, ambos inclinaron la cer-
viZ, pero 1o por e aron en su empeio de apode-
rarse de las actrices.

La casualidad hize que aquella noche se hallara
Fantin de puardia en el palacio de la Pompadour,
encontrandese de manog a boca con su novida., Con tal
wotive se desarrolld anle todos los invitados de la
nlarguess  ona  escena idiliea deliciosa. Para recoin-
pensar el nmmero inesperado, el mariseal dié permiso
a Fanlan para que aguella noche acompahara o su
novia, ¥ cuando los eoimicos se dirigian a Paris en
sicarroza, esta foe asaltada por Lurbeck y el mar-
(ues, quicnes trataban de apoderarse de las actrices.

Fanfan luché con denuedo, § el marqgués de Auri-
Iy, al ver gue no podia lograr su intento, se descu-
brio ante Fanlan, como jefe suyo, para que cesara loda
istencia. Pero el joven estaba demasiado excitado
para atender a razones, Bn vista de ello, el marques
aproyechd la coyuntura de gque pasaba por alli una
ronda e hizo gque prendieran al joven por el delito
de haber falfado a un superior.

14

diose comienzo al proceso del
soldado Fantan Rosales por agresion y ultrajes conlra
el teniente de Auril B erosus ¥ Lurbeck de
que i copvineente y fina oratoria de Aurelia Favart
atera al traste con sus acusaciones el dia del consejo
de guerra, el caballero de Lurbeck fué a visitar al rey,
v espues de faciliturle ciectos informes de la politica
de Ausiria, preciosos para las armas {rancesas, £omo
el rey manifestara deseos de  recoin p{.llhdl]n.. Por - Bus
excelentes vicios, el astuto espia  solic Justicia
Cont Favart, de guien dijo haber recibido injurias
de palabra ¥ obra.

Mientras tanto, el escritor hallibase conferenciando
con la Pompadour para hacerle saber la agresion de
que su esposa y Margarita habian sido objeto al salir
ug swo palacio, rogandole intercediera cerci del rey
piara que toeran castigados los culpables. Cuundo la
wmarguesa pretendio hablar del asunto a So Midjestad,
este la atajo diciendo que ya lo tenia todo arreglado,
¥ inonientos despues, al salir Favart del real palacio,
cafan sobre el los soldudos, conduclendols a la carcel
del Obispo por orden de Su Majestad.

Faotan comparecio ante el copsejo de guelra en el
couty testigo or, hguraban Favart y
! brasg.- L. i on. de Aurilly lena  de
ine dctiudes, ex: wilio guerrero, que leno
de’ unproperios al margues, sléndo por tal motivo ex-
pulsadoe de la sala. Fanfan quedd a merced de sus
elemigos, ¥ cayo sobre el todo el peso de la ley,
stendo condenado a muerte. :
segura  del poder de su sonrisa, Claudina Favart
cobrio b entrevisturse con el mariscal de saxe, pero
cuando Hegd la ac bacia unos minutos gue su ex-
celéencia acababa de pariir para su castidlo de Cram-
Lord,
Ferdida toda

En prisio militar

speranza de favor en las altas  esfe-
ris, Fierabras decidio obrar por su cuenta, y al efecto
s¢ trastado o lg taberna frecuentada por los soldados
del «lioyal Cravates, gue aguoella noche tenia la tris-
Leza dé un cemenverio.

gunos de los que componian el peloton de ejecu-
cion habian luchado mas de una vez en compania del
valiente Fierabras. Asi, pues, valiéndose de su an-
tigua amistad y de la gque todos profesuban 'al alegre
Fanfan, no fue dificil al viejo guerrero convencer a
los soldados de que al dia siguiente dispararan con
polvora sola.

Huciéndose pasar por tio del que iba a ser fusilado,
condiguid el astuto coracero la autorizacion de hacerse
cargo del cadayer, y tan pronto como se hubo efec-
tuado el simuldero de ejecucivn, auvxillade por los
isinos soldadps traslado el cuerpo de Fanfan a un
coche gue esperaba no lejos de al

Minutos después, cuande ya habi
peligro de gue fuera descubierta la supercheria, mu-
sito Fierabras algunas palabras al oide de Fanfan, y
éste se levanto de sibito abrazando a su salvador con
los ojos llenos de lagrimas.

111

Muertas de ansiedad y contando los segundos, es-
audina ¥ Margarita el regreso de Fiera-
cilese la impresion de Margarita al reeibir
en sus brazos al que creia perdido para siempre.

a desaparecido el

N "

Exclusiva L. Gaumont
por Aimé Simon - Girard

en la suntupsa mansion de la actriz. se
sonmovedora escena, la marquesa de
mpadour volvia a insistir cerca del rey para conse-
guir la libertad de Fayart, lamentandose de que el
caballero de Lurbeck no solamente no hubiera sido
castigado por su felonia, sino que, adends, se le con-
cediera el privilegio de encarcelar sus protegidas.
Para vengarse de agquella afrenta, la lavorita del rey,
so pretexto de hallarse algo quebrantada de salud,
solicitd permiso para trasladarse por algun tiempo a
su castillo de Cheisi. Siempre que la marguess que:
ria obtener algo que el rey le negaba, recurria al
mismo procedimiento : se ausentaba durante algin
tiempe de la corte, y no regresaba hasta tanto que
no tenia la seguridad de ver satisfecho su deseo.

Rosa Yan Steinberg, primera dama de la Pompa-

dour, era una irlandesa’ al servicio de Lurbeck que
ste. utilizaba para su do juego de dos barajas.
Tan pronto como. ésta tuvo noticia del viaje de la
marquesa, corrid a avisarselo a su jefe. El ayenturero
comprendié- que al cabo de algunos d de ausencia
de la favorita pesaria inas en el animo del rey la
pasion amorosa gue el agradecimiento de sus servi-
cios, por cuyo motivo su encarcelamiento seria cuestion
de dias, y para dcabar de una vex decidid atentar
contra la vida de la marquesa.
Momentog anfes de que eésta emprendiera la mar-
legd Claudina Favart a rogarle intercediera por
poso, ¥ como en el cuiso de la entrevista se inle-
por la soerte de Fanfan, udina la puso al
corriente de la estratagema de I Alegrose
en  extremo la marquess, y compre wiendo que la
casa de- la actriz no era ningon refugio seguro para
el joven, decidié llevarlo consigo.

Algin tiempo despues, a la comitiva de la margue-
53 Be unfan {res mujeres: Claudina, Margarita y...
Fanfan, por cierto muy bien caracterizado. Enterado
el marques de Aurilly de la partida de su amada, si-
guio tras ella,

Aurelio Favart no cesaba de maldecir al mariscal
de HSaxe por creer a éste el causante de su encierro.
Fierabras, que desde hacia algunos dias andaba ex-
primiendo su cerebro para encontrar una idea que le
permitiera libertarlo, aprovechd la circunstancia de
tener de guardia en la prisién a un sargento, antigno
amigo suyo, ¥ logro entrevistarse con el ilustre es-
eritor, a quien puoso al corriente de la intriga trama-
da contra él. Entouces Favart, recordando la buena
amistad que le nnia con el puriumu marisecal, eseribio
a este una cartaien Ia que le hacia saber Idb CAUBAE
que motivaban su prision.

Tan pronto como Uegd a Choi cotlenzd la seforitia
Rosa u ejecutar las ordenes doe Luorbeck, y al legar
la noche todos los criades se hallaban completamente
ebrics, gracias al narcotico gue la espia les habia
hecho ingerir. Al mismo tiempo gue en el castillo se
desarrollaban estos sucesos, no lejos de alli, en una
posada del pueblo, el caballero de Lurbeck ultimaba
su plan de venguanza, ,

Desde Ja ventana de su cuarto vio Fanfan un en-
mascarado escuchando ante la puerta de la habita-
cion de la margue Hapido salid al encuentro del
sospechoso ¥ se enfrento con los que trataban de pe-
netrar en- las habitaciones de la Pompadour, enta-
blandose upa breve, pero ruda pelea, que tuvo cormo
final’ la hnida de los agresores al llegar el teniente
Aurilly, que andaba rondando el castillo, ¥ que acu-
di6 atraido por-el ruide de la lucha.

No escapd a la perspicacia de Fanfin que el ie-
niente le habia reconoeido a pesar de su disfraz, ¥y
tomando el mismo caballo que el marqués habia de-
jado a la puerta del castillo, puso pies en polvorosi.

TY:

Al abandonar el castillo de la Pompadouor, despedido
por ésta de no muy buen talante, el teniente Aurilly
encontrd una alhaja que creyo reconocer, sin gue de
momento  pudiers  prec a quien  pertenecia.

Casi reventando caballos llegd Fierabras al castillo
dé Chambord con Ja carta de Favart para el mariscal.
Lste, que aguel dia se daba a todos los diablos por
hailarse postrade con un fuerte atague de gotd, mon-
i y importunade por la peticién de
, v dio las Ordenes necesarias para que el
escritor fuera trasladado de la carcel del Obispo a la
de la Bastilla.

Las pesquisas de la policia para descubrir a los
autores del asalto al palacio de la Pompadour, dieron
por resultado el hauazgo del cadiver de un conocido
ratero on las cercanias del castillo, por lo queé todo
el mundo creyo se trataba de un' intento de robo.

A fuerza de cavilar, recordd Aurilly que el dije por
&l encontrado pertenecia al caballero de Lurbeck. Tan
pronto como el joven llegd a Paris, le laltd LlLIuj_JH
para. ir a visitar a su amigo. Liste en un prineipio
uitentd negar so participacion en el asalto, pero es-
trechado & preguntas por el teniente, acabo por con-
fesar que habia ido -con el proposito de raptar a
Muie. Favart.

El espia confié al marquées sus dudas de gue el
Lombre disfrazado de mujer que malogré su intento
de rapto fuera Fanfin, y comoquiera gue tanto a
uno como a otro les interesaba so prision, dieron
cuenta de sus sospechas a la policia.

No era Fanfan hombre que se ahogara en un vaso
de agna; asi que, cuando llegaron a registrar la casa
de Claudina, en la cual se habia refugiado, en lugar
de encontrar al «resucitadons encontraron & un. negro
llamado Panchito que no les infundié la menor sos-
pecha
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la suerte que hobiera podido correr
Fanfan, Claudina y Margarita apresuraron su retor-
ng a Paris, donde se encontraron cen el buen Fiera-
bris, que mohino y cabizbajo les dié cuenta de su
desastrosa gestion en Chambord. Fuoriosa Clandina al
ver que el mariscal habia acogido en tan mala forma
la. peticion de so esposo, decidié emprender una tour-
née por la Turena con la esperanza de qué alli se
encontraria con el mariscal y le haria variar de opi-

Inquietas por

nidn.
Algunos dias después, en la pequena ciudad de
Bloig, no lejos del castillo de Chambord, no se ha-

. gue de la representacion que en
el Teatro Municipal debia dar la Favart. El mariscal,
un tanto repuesto ya de su ataque de gota, se apre-
surd a correr al lado de la actriz con la esperanza
de ‘pasar unas cnantas horas de platica frivola ¥
amena.

En uno de los
hospedaban los comicos,

blaba de otr

salones de la hosteria en que se
un gentilhombre llegado re-

uipn:.mnenli-. parecia interesarse extraordinariamente
por las mujeres que formaban la compaiia. Tenia,
al parecer, gran deseo de saber si iba en ella una
mujer alta, de aspecto bastante hombruno...

El caballero en cuestion era el teniente de Aurilly.
v

El marqués de Aurilly- reconocié en el acto a Fan-
fin, y ripido como el pensamiento s2 abalanzé hacia
él apuntandole con una pistola. Con motivo de la de-
tencién se produjo en la hosteria un alboroto mis que
regular, no tardando en llegar la noticia a oidos de
Claudina y Margarita. Esta tultima, al ver al tenien-
te, cayo desmayada. En vano intenté Claudina con-
vencer al teniente de que Fanfin Roscales habia sido
fusilado y que, por comsiguiente, se hallaba en un
error.

En aquel momento cuolminante irrumpié en la posa-
da su excelencia el pederoso mariscal de Saxe. Fan-
fan inventd en un abrir y cerrar de ojos una inge-
niosa historia. El goldado fusilado era un hermano

g nente igual a él,.. Hizo gracia al ma-
lidad de ingenio dol muchacho, ¥ cauti-
.ldu por su simpatia lo nombro alli mismo abande-

.rado de suo escolla particular. En cpanto al teniente,

Paris,
arresto por ha-

vidse precisado a regresar inmediatamente a
donde le esperaban algunos dias de
berse ausentado sin permiso.

Accediendo a los repetidos e insistentes ofrecimien-
los del mariscal, Claudina y Margarita aceptaron la
hospitalidad que éste les ofrecia en su castillo de
Chambord. Mientras {anto, el gobernador de la Bas-
tilla, a instancias de sus invitados, aposentaba a su
mesa al escritor Aurelio Favart. El companero de
celda de l"awn‘t', al ver las distinciones de que ¢l
gobernador le hacia objeto, entregd una earta al es-
critor para que por medio de algunos de los persona-
Jes que ¢ ian a las reuniones la hiciera llegar a
manos de su protector, personaje induyente en la
corte. Este personaje era el caballero de Ladrbeck, su
odiado enemigo. No obstante, Favart acepté la carta.
Kl atentado de que la Pompadour habia sido victi-
i, dit pie al rey para visitar a la marguesa, a quien
1 h]/o saber que habia mandado llamar al mariscal
por estar decidido a emprender acto seguido de su
llegada la campaiia de Flandes, HRosa se apresurd a
poner esta noticia en conocimiento de Lurbeck, ¥
este, que habia recibido oOrdenes superiorves para re-
tardar la campafa cuanto le fuera posible, reunio a
todos sus secuaces con el fin de encontrar una solucién
que le permitiera realizar sus propositos.

De momento no encontrd mds que una :
conira el mariscal.

Considerando el poderoso sefior de Saxe que la pre-
seneia de Clanding era demasiado agradable pura
renunciar a ella, al recibir el lamamiento de su
Majestad, invitd a la bella actriz para gue giguiera

atentar

con compania al ejército, con el lin de organizar
en el frente algunas representaciones que hicieran

olvidar a los oficiales y soklados las fatigas de la
campaia. Acepté Claudina con la condicion de que
el mariscal se encargaria de hacer salir a su esposo
de la Bastilla, ¥y aguella misma tarde las dos bellas
actrices salian hacia Paris en la carroza del galante
wariscal,

Junto al estribo, recibiendo las. doices miradas de
su amada, cabalgaba el simpatico Fanfan, que en-
fundado en su nuevo y vistoso uniforme, tenin todo
el aspeclo de un general.

En el camino, al pasar por un elevado puente, cuan-
do ya la carroza se hallaba dentro del mismo, vio
Fanfdn & unos individuos gue trataban de prender
la mecha a un barriles de poélvora. De un salto
reemplazd Fanfin al postillon, y fustigando despiada-
damente a los caballos, que emprendieron loca ca-
rrera, logrd salir del puente a tiempo que éste saltaba
en mil peda

Aterrados por el ruido de la explosion, desbocdronse
los caballos y fueron a dar a un lago, en cuyo fondo
cenngoso, de arenas movedizas, se hundia la carroza
lentamente.
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Ante tan desesperada situacién, requirié Fanfin el
auxilio de unos lefadores; pero éstos fueron atacados
por Lurbeck y sus espachadines a soeldo. La llegada
de Fanfan al teatro de la lucha obrd el milagro de
poner en desordenada fuga al espia ¥ a sus esbirros.
Acto seguido, el intrépido joven enarbold un hacha,
¥ cortando un #rbol, formé una especie de puente
desde la orilla hasta el coche, salvando asi a los que
se hallaban prisioneros en la carroza.

En el palacio de Versalles se celebraba una brillante
recepeion realzada por la presencia de la Pompadour,
ya de regreso en la corte. En el curso de 14 misma, el
teniente Aurilly C\I)lllu a so amigo Lurbeck que al
dia siguiente debia partir al campo de batalla, en-
cargado del servicio de los despachos secretos. Al re-
cibir tal noticia, el astuto espia no pudo reprimir un
gesto de satisfaceion.

El mariscal tenia tanto o mds interés que Lurbeck
en que Favart continuara preso. No obstante, como
habia prometido a Claudina gue sacaria a su esposo
de la Bastilla, cumplié su promesa ¥y... lo llevé a la
ciarcel del Chatelet...
nfin aprovechaba sus tltimas horas de perma-
nencia en Paris para estar al lado de su amada, ya
que: al. dia . siguiente debia partir acompaiiando al
mariscal. La dulee platica de los enamorados vidse, no
obstante, interrumpida por un sujeto de mediana ca-
tadura que venia en una carroza para llevar a Marga-
rita al teatro en 'que Claudina se hallaba ensayando.
Algo intranguilo por el extrafio aspeclo del acompa-
nante .de su novia comenzd a pensar Fanfin en que
aguello podia ser también una emboscada, y rapido
marchd al teatro, donde comprobé la certeza de sus
temores. Margarita habia sido raptada.

Ausente de Paris el teniente de Aurilly, recayeron sus
sospechas sobre Lurbeck. Asi, pues, Fanfin y Fle-
rabras pusiéronse a vigilar la casa del espia, en cuyo
tnterior observaron algo muy interesante: Rosa Van
Steinberg andaba de un lado para otro como dueina y
senora; pero lo que mds llamé la atencion del joven
fué ver que la primera dama de la Pompadour entre-
gaba dinero a unos sujetos de aspecto nada reco-
mendable.

Temeroso Fanfin de gue alli e encerraba algin
misterio, fué a poner el hecho en conocimiento de la
marquesa con ocasion de hallarse ésta conversando
con el teniente general de policia. La conducta de
Rosa era desde hacia algin tiempo bastante rara, v la
marguesa deeidio interrogarla. El teniente general de
policia ¥ Fanfdan, escondiéronse en la estancia para oir
sin ser vistos. A las preguntas de la marquesa contesté
Rosa diciendo que se trataba de una vil calumnia.
Fanfin y el teniente general abandonaron su escon-
dite, y este ultimo, acosé de tal manera a preguntas a
la camarera, que ésta se dispuso a confesar; pero en
aquel instante sond una detonacion y Rosa cayé para
no levantarse mas.

YII

segure Fierabris de gue en el rapto de Margarita
‘tml.:ba. el espia, siguid vigilando la casa de éste, no
tardando en dar con un individuo de aspecto extraiio
4 guien mandé detener. Llevado al Chatelet, en cuya
prision se encontraba Favart, el detenido declaré que
en efecto habia intervenido por orden de Lurbeck en
:l rapto de una joven a la que el ecaballero habia lle-
do con direceién a Flandes.

Fierabris solicitd permiso para ver a su amigo
Favart, permiso gue después del servicio prestado se
apresuréd a concederle. El escrifor, aprovechando un
momento de ausencia del vigilante, saco la carta que
su companero de celda le entregara en la Bastilla y
confio al veterano. I):um :arta era un docu-
stante comprometedor para el espia y Fie-
idid guardarla seguro de que tarde o tem-
seria de gran utilidad.
T sal de Saxe habia instalado su cuoartel ge-
neral en el castillo de Fonienay, donde Fanfin moria
de impaciencia sin noticias de 11 suerte que hubiera
podido correr su amada. En el mismo castillo ienia
Aurilly su cficina de despachos secretos.

La Favart, cumpliendo la promesa gue hiciera al
mariscal, habia %-;:uido al ejército. Con el pretexto
de querer acerca a la actriz, el caballero de Lur-
beck, que se c:wnmnb.z en lag lineas enemigas, es-
cribid a su amigo Aurilly solicitando un pasaporte.
Lurbeck solicitd hospedarse en el mismo departamento
en que lo hacia el marqués, a lo gue éste se nego

v

recordandole los fs
bien a su pesar,

Insistid el espia,
¥ el margués,

rofundamente.
Y0 que le dehia,
concluyd por ace

Por una conversacion sostenida enire Clandina y
Fanfin supo Aurilly gue Lurbeck habia sido el raptor
de Margarita, enterandose al mismo I.u.mpo de o se
sospechaba fuera un espia. Apenas oy es
palabras, Roberto salio disparado hacia su ofi
encontrando a Lurbeck robindole los documentos
tablose una lucha de la que Lurbeck salié veu
dejando herido al margués ¥ huyendo en posesiin de
importantes doecumentos.

En el curso de la lucha cayé un candelabro gque
prendié fuego en una de las colgaduras, no tardando
el marqués en verse envuelto por las lamas, de las
que le libré Fanfian con gran riesgo de sn  vida.
Acometido por una infensa fiebre, el teniente Aunrilly
no ceso de delirar en toda la noche.: Fanfan no se
separd ni un momenfo del herido; en un momento de
lucidez Aurilly di6 cuoenta a Fanfin del robo perpe-
trado por Lurbeck, rogindole previniera sin fardanza
al mariseal. J

El Rey que, en compafia del Delfin, habia ido a
presenciar la batalla que debia empefarse en Fonte-
nay, quiso honrar con su presencia la reprezentacion
con que Claundina obsequiaba a los combatienfes. Mien-
tras éstos se deleitaban con el supremo arte de la
bella actriz, el duque de Cuomberland, general de los
ejéreitos aliados, en cuyo estado mayor fignraba Lur-
beck, avanzaba como una fromba hacia el ala derecha
del ejército francés, que, gracias a los datos facilitados
por el espia, sabian casi por completo desgrarnecida.

VIII

Merced a la formidable reaceién de las L.uma framn-

cesag, la batalla de Fonienay fué para el ejército
francés una de sps mas ].T]IJI'II’)ml jornadas. 1 maris-
cal de Saxe, todavia no repuesio de su ataque de gnt.t.

que le impedia montar a caballo, recorria cn coche el
campo de batalla, Luis XV, haciendo caso omiso de las
advertencias del mariscal, habiage sifuado en las avan-
zadas en uno de lps puestos de mayor peligro.

Lurbeck se apercibié de {,]Ju en lo mas duro de
la batalla, seguido de ifos jinetes, intentd

4 maniobra aundaz par: e de Su Majestad.
Fanfan sorprendid la ¥, lanzindose contra
ellos con ona valentia rayana en la temeridad, logrd
arrastrar a los demis, l]l]i' entusiasmados por el ejem-
plo del abanderado, lucharon como verdaderos héroes,
salvando asi al Rey de Francia.

Claudina Favart, junto a la linea de fuegn, se mul-
tiplie .jlj. atendiendo a los heridos en unisn de Fie-
rabr No ingonaraba Lurbeck donde se enconiraba la

actriz, y al verse rechazado por Fanfan,
el hospital de sangre, donde despu
mente al  valiente Tlerabrsi logrd  apoderarse de
Claudina y trasladarla a una wm za gue desde hacia
algunas horas se hallaba esperando tras la linea de
||(f’j,..L}

Por orden del mariseal salié Fanfin seguido de
numerosa escolta a perseguir al espia, logrando darle
alean ¥ haciéndole pagar de una vez todas sus
felonias. En la mismia carroza que conducia a lauding
tuvo el valeroso joven la dicha de encontrar a su
adorada Margarita,

Agradecido el Rey al favor recibide, hizc
Fanfin rogandole pidiera la merced que q:
Joven después de mirar alfernatiy
a4 Clanding, pidio
dijo el mar
ves que he

corrio hacia
de herir grave-

lamar a
‘giera. El
mente al raariscal y
la libertad de Favart... - -Sefiord —
al, al oido de la actriz—, es la primera
sido vencido en el campo de batalla...
Clandina comprendio que un mariscal vencedor bien
s¢ merecia algin premio v en plens apotecsis de la
victoria, cuando las banderas cogidas al enemigo se
inclinaban ante el poderoso Rey e Francia, dio al
general el beso gue éste tantas veces le habia pedido
en vano: «el beso de la victorians..

Para detener a los complices de Lnrhe:,h se abrié el
consiguiente proceso, al que Fierabras rmmt:u la. carta
que obraba en su poder. ¥l marqués de Aurilly reco-
nocié la letra de la misma como perteneciente a su
mayordomo Fermin, y asi era en efecto,

El taimado administrador indico al marqués donde
guardaba toda sn fortuna para inducirle, sin duda, @
que pidiera clemencia para ¢él. No :)b\lq]m‘ cOImo quie-
ra gue llevado de su panico creyd | dos sug nlfimos
momentos, quiso hacer una confesiion completa de
fodas sus: culpas y, al efecto, conté la oria  del

abandono de Fanfan. Hste y Roberto, que asistian a
la vista de la causa, cayeron uno en brazos de otro,

A =

aderos hermanos.

tos hechos, el marqués de Aurilly
a \Llrgmla para pedirle: perdon y rogarle
en lo sucesivo ¢ considerara como un hermano.
En coanto a Fanfin, ascendido a teniente del «Royal
Cravates por si
ba el final de las
la dicha a
acreedora.

ndose qumo VE

numerosos actos de valor, solo espera-
operaciones para dar a su prometida
heclio

que por su constancia se habia

FIN
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Tanto en el campo como en el borde del mar, el agua que debemos con-
sumir no presenta siempre todas las garantias deseables de pureza. Es asi-
como las mas graves enfermedades epidémicas, como:

Fiebre fifoidea, Disenteria, Tuberculosis,
pueden ser transmitidas por las aguas contaminadas. No es suficiente hacer
hervir el agua, es indispensable darle las virtudes terapéuticas que la simple
ebullicion es impotente para procurarle. Las personas que en todas las comidas,
hacen un uso constante y regular del agua purificada y mineralizada por los

LITHINES .. D: GUSTIN

uenen todas las probabilidades de resultar indemnes de las mas graves enfer-
medades epidémicas. Ademas, estas personas escapan a la obstruccion gas-
trica, a la diarrea, a la congestion del higado y rifiones, gracias a un lavaje
que operan en la sangre los Lithinés del Dr. Gustin. No es necesario sino
B hacer disolver por si mismo un paquete de Lithinés

del Dr Gustin en un litro de agua pura o hervida
para obtener instantineamente un agua mineral
deliciosa y aun pura, ligeramente gaseosa, que puede
mezclarse a todas las bebidas, especialmente al vine,
al cual da un sabor

exquisito.

Los Lithinés del Doctor
Gustin se encuentran en
wdas las farmacias del
mundo entero. Las per-
sonas que no los hallasen
en las localidades donde
residen, pueden pediriss
al Depositario tinico para
Espana:
§ Establecimientos
DALMAU OLIVERES, S. A.
Pasea de la Industria, 14
Barcelona
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iAlencidn!
Es de la mayor importancia para
la salud, rehusar las groseras e in-
eficaces imilaciones, que muchas
veces son ofrecidas a una demanda
de Lithinés del Dr. Guslin. Para
estar seguro de no ser engaiiado,
debe exigirse sobre la caja de hoja-
lala y sobre cada uno de los 12
paqueles que contiene, el nombre
enfero del Dr. Gustin, el cual
garantiza la autenticidad, asi como
el valor terapéutico del producto.
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